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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamtsblatt

- Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint tagiich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Paralttous ies jours, le dimanche et ies jours de féte exceptés

NI'. "3 Bern, Donnerstag 16. Mal 1946

64. Jahrgang — 64™ année

Berne, jeudi 16 mai 1946 Nﬂ "3
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Genossenschalt Halden Game in Liq.

Bau-Aktiengesellechalt zur alten Miihle, Olten.
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Mitteilungen — Communications — Conuu.

Verfiigung Nr.11 des EVD iiber den Mehlpreis. Ordonnance n°11 du DEP con-
cernant le prix de la farine. Ordinanza N. 11 del DEP concernente il prezzo
della farina.

Verfigung Nr.10P des KIAA betreffend Produktions- und Verbrauchslenkung
in der Papierbranche (Aufhebung der Verfiigung Nr 6 P). Ordonnance n° 10 P
de ’OGIT concernant le contrdle de la production et de la consommation dans
la branche du papier (abrogation de l'ordonnance n°68P). Ordinanza N.10P
deli’UGIL concernente l'orientamento della produzione e del consumo nel
ramo delia carta (soppressione dell’ordinanza N.6P).

Clearing-Verkebr. Ausweis - Tralic de compensation. Situation: 30.1V. 46.

Verliigung Nr.422 A/48 der Eidgendssiechen Preiskontrollstelle iiber Hachstpreise
fiir Schachtelkise. Prescriptlons no 422 A/46 de 1'0ffice 1édéral du contréle
des prix concernant les prix maximums du fromage en boiles. Prescrizione
N. 422 A/46 dell’Ullicio federale di controllo dei prezzi concernente i prezzi
massimi del formaggio in ecatola.

Prescriptions n° 682 A/48 de 1'0ffice fédéral du contrdle dee prix concernant la
caisse de compensation des prix des carreaux en falence pour revétements
et des carreaux pour dallages. Preserizione N.682 A/48 deli'Ulliclo federale
di controlio del prezzl concernentie la cassa di compensazione dei prezzi delle
plasirelle per muri e pavimenti.

Accordo e protocolli concernenti lo scambio delle merci ed il regoiamento dei
pagamentl ira la Conlederazione Svizzera e la Repubbllca di Ungheria.

DCF concernente 11 regolamento dei pagamenti con 1'Ungheria.

Ordinanza del DEP concernente la dichiarazione del pagamento di crediti verso
I'Ungberia annunciati all'Ufficlo evlzzero di compensazione.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoii smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst der Schuldbrief vom 21. Februar 1928, Biel-Grundbuch-
belcge Serie I, Nr. 5994, von Fr. 7000, haftend In der II1. Pfandstelle auf der
Liegenschaft Biel- Grundbnch Nr. 6069 des Paul Arnold Schenk, Autotrans-
porte, in Biel.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, den-
selben innert der Frist eines Jahres, von der ersten Publikation an ge-
rechnet, dem Richter vorzulegen, angonst der Schuldbrief kraftlos erklrt
wird. (W 266%)

Biel, den 15. Mai 1946. Der Gerichtspriisident I:
Frey.

Der unbekannte Besitzer des Schuldbriefes per Fr.8313.94, datiert den
11. August 1987, lantend auf Hans Wtthrich, Unterlowenhaus Schweizers-
holz, als Schuldner und Pfandeigentimer und zugunsten der Martha
Withrich, Opfersholen, Grundbuch Schweizersholz K-Bl 28, wird auf-
gelordert dlesen Titel innert der Frist eines Jahres bel der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserklirung erfolgt. (W 262%)

Bischofszell, den 11.Mai 1946,
Bezirksgerichtspriisidlum Blschofszell.

Es wird vermisst: Fr.2000, Gillt, angegangen 1.M#rz 1890, errichtet
von Simon Sommer, Landwirt., Buchrain, Huttwll, und ha.ftend auf
«Ncuhauserwiildli» von zirka 54 Aren und «anemnldh» von zirka 4,5 Aren
in der Gemeinde Ufhusen, Kanton Luzern,

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben
innert der Frist von einem Jahr seit der ersten Publikation hierorts vor-
guweisen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen wird. (W 264%)

Nebikon, den 7. Mai 1946,
Der Amtsgerichtspris'dent von WIllisau:
Dr. A. Erni.

Der allfillige Inhaber der nachfolgenden Versicherungspolice wird
hlermit aufgefordert, dieselbe binnen Jahresfrist dem Unterzelchneten vor-
zulegen, ansonst sie kraftlos erklirt wird. Titel: Lebensversicherungspolice
Nr. 508 781, zu Fr. 8000, vom 9. November 1938, Versicherer: Basler Lebens-
Verslchemngs Gesellschan in Basel. Versicherungsnehmer: Otto Annaheim
in Sissach (Basel-Land), jetzt in Lostorf, auf das Leben seines Sohnes Erich
Annaheim, geboren am 22. Januar 1930, (W 268%)

Olten, den 14. Mai 1946,
Der Amtsgerichtspriisident von Olten-Gdsgen:
Dr. Alph, Wyss.

Es wird vermisst: Namenschuldbrief per Fr. 260, datiert den 27. August
1917, auf die Aargauische Kantonalbank Brugg. als Gliubigerin, und Finster-

1 wald Johann, Heinrichs, Fischer, von und in Stilli, als Sehuldner, lautend,

haftend auf GB. Villigen Nr.1460 Kataster-Plan 24/2558.

Der allfllige Inhaber dieses Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert,
denselben binnen 6 Monaten, von der erstmaligen Publikation an, d.h. bis
18. November 1946, dem Bezirksgericht Brugg vorzulegen, ansonst er als
nichtig und kraftlos erklirt wiirde, (W 267%)

Brugg, den 10. Mai 1946. Bezirksgericht.

Par décision en date du 15 mai 1946, le président du Tribunal du
district de Boudry a prononcé l'annulation de l'obligation hypothécaire au
portenr du capital de fr. 1200 grevant en premier rang lcs immeubles articles
1977 et 2671 du cadaztre de Cortaillod. (W 268%)
le 15 mai 1946. P.o. du président du tribunal,

le greffier: A. Strohecker.

Boudry,

Le président du Tribunal civil 1 du district de Neuchitel somme, conformé-
ment aux articies 981, alinéas 2 et 8, et 988 CO., le détenteur inconnn des
cinq actions de la Société immobilitre du cercle catholique de Neuch:tel
n% 4i6, 417, 418, 419 et 420, au capital de fr.100 chacune, eniprunt
de 1895 (inscription au registre du commerce du 10 janvier 1895) actions
nominatives, sounscrites en premicr lieu par feu Henri Gauthier et léguée &
Dll* Caroline Chollet, La Planche Vaulruz, de produire les titres, ainsi que
les coupons non encaissés depuis 1943, au greffe du Tribunal de Neuchatel,
dans un délai expirant le 19 octobre 1946, fante de quoi I'annulation en sera
prononcée. (W 2072)

Nenchatel, Le président du tribunal:
R. Jeanpritre

le 11 avril 1946.

Kraftloserklirungen — Annulations

Das” im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 259, 260 nnd 262 vom
5., 6 und 8 November 1945 und im Lnzerner Kantonsblatt Nr.45 vom
10. November 1945 aufgerufene Sparheft Nr.6079 der Luzcrner Kantonal-
bank, Luzcern, lautend anf Josef Bucher, Privat, von nnd in Luzern. nun
wohnhaft in Huttwil, Bahnhofstrasse, haltend pro 12.Jnni 1945 Fr. 3000,
wird, weil es innerhalb der anberaumten Frist von niemand vorgewiesen
worden ist, kraftlos erklirt. (W 265)

Luzern, 15 Mai 1946. Der Amtsgerichtsprasident Luzern-Stadt:
i. V. Segalini.

Das Bezirksgericht Oberegg (Appenzell-IRh.) hat mit Beschluss vom
18. Mai 1946 folgende Titel, nachdem sie innert der gesetzten Frist nicht
vorgelegt worden gind, kraftlos erklirt:

1. Schuldbrief Nr. 336, datiert 18. Miirz 1890, jihrlich Fr. 50, Termin, 4!3 %
neu, Martini, Vorgang, Fr. 7750, haftend auf der Liegenschaft Nr. 6 des
Jakob Kirsteiner, Fohrenwald, Oberegg, Fr. 500;

2. Schuldbrief Nr. 604, datiert 24. November 1898, jihrlich Fr. 50, Termin,
4% % neu, Martini, Vorgang Fr. 8250, haftend auf derselben Liegen-
schaft, Fr.450. (W 261)

Oberegg, den 14. Mai 1946. Dle Bezirksgerichtskanzlei.

Handeisregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zitrich — Zurich — Zurlgo
10. Mai 1946.
Fiirsorgefonds der Angestellten der Firma Handarbeit & Wolle A.G., in
Zirich. Unter diescm Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde
vom 3. Mai 1946 cine Stiftung. Sie bezweckt die Firsorge firr die Ange-
stellten der Firma « Handarbeit & Wolle A.-G.», in Zirich. Organ der
Stiftung ist der Stiftungsrat von 3 Mitgliedern. Der Vorsitzende fiihrt
Einzelunterschrift und die itbrigen Mitglieder des Stiftungsrates fiihren
Kollektivunterschrift zu zweicn. Ernst Ammann, von Mannedorf, in Ziirich,
Vorsitzender des Stiftungsrates, fithrt Einzelunterschrift; Jules Grollimund,
von Lupsingen (Bascl-Land), in Zirich, und Luise Kramer, von und in
Ziirich, Mitglieder des Stiftungsrates, filhren Kollektivunterschrift. Ge-
schiiftslokal: Lowenstrasse 44, in Ziirich 1 (bei der Firma Handarbeit
& Wolle A.-G.).
10. Mai 1946.

Fiirsorgestittung der Tiefbau A.G. Winterthur, in Winterthur 2 (SHAB.
Nr. 13 vom 17. Januar 1945, Seite 139). Der Stiftungsrat hat am 2. April
1946 die Ab#nderung des Namens der Stiftung in Fiirsorgestiftung der
A. Kiesel, Tiefbau A.G., Winterthur beschlossen und die Stiftungsurkunde
dementsprechend abgedindert. Der Bezirksrat Winterthur hat von dieser
Abénderung als Aufsichtsbehdrde am 16, April 1946 Vormerk genommen.
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10. Mai 1946. A
Lilly Relnhart-Volkart Stiftung, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 134 vom
12. Juni 1945, Seitc 1341). Dureh éffentlich beurkundete Willenserkldrung

des Stifters und einzigen Mitghedes des Stiftungsrates vom 12. November-

1945 und durch Beschluss des Regierungsrates des Kantons Ziirich vom
21. Februar 1946 ist dicse Stiftung in eine Familienstiftung umgewandelt
worden. Da sie als solche nicht mehr im Handelsregister eingetragen sein
mauss, wird sie im Handelsregistcr gestrichen.

10. Mai 1946.
Gliihlampenfabrlk Winterthur A.G., in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 36 vom
13. Februar 1946, Seite 470). Dic Untersehrift von Harro Fromm ist er-
loschen. Kollektivprokura ist erteilt an Ernst Hurter, von Ziirich, in
Winterthur. Er zeichnet mit Arnold Zeindler, Delegierten des Verwaltungs-
rates und Direktor, oder mit Walter Schneebeli, Mitglied des Verwaltungs-
rates.

10. Mai 1946.
Schweizerische Revisionsgesellschaft A.-G. (Société Suisse pour Révisions et
Expertises commerciales S.A.) (Societa Svizzera per Revisioni e Perizie com-
merciali S.A.), in Ziirich 1 (SIHAB. Nr. 68 vom 22. Marz 1915, Seite 673).
Die Prokura von Heinrich Brunner ist erloschen. Die nachgenannten
Prokuristcn wohnen: Walter Griebler, in Winterthur; Alfred Leuthold, in
Erlenbach (Zirich), und Dr. jur. Hans Mohr, in Kisnacht (Zirich).

10. Mai 1946.
Landw. Genossenschaft Weiach, in Weiach (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juh
1938, Seite 1625). Eduard Gricsser ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
scine Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Vorstand und zugleich als
Verwalter gewdhlt worden Anton Chittoni, von Meilen, in Weiach. Er
fiihrt Einzelunterschrift.

10. Mai 1946. Waren aller Art.
Gebriider Laager, in Wald, Kollektivgescllschaft (SHAB. Nr. 193 vom
20. August 1943, Seite 1877), Handel mit Diingemitteln. Der Geschafts-
bereich wird abgeiindert auf Export, Import und Vertrieb von Waren aller
Art. Neues Geschaftslokal: Zentrathof.

10. Mai 1946. Armblatter usw.
Carl Studach, in Winterthur (SHAB. Nr.270 vom 17. November 1941,
Seite 2303), Armblatter usw. Einzelprokura ist erteilt an Ernst Zellweger,
von Dirnten, in Winterthur.

10. Mai 1946. Rolladen, Jalousieladen usw.
Karl Wilhelm, in Zirich (SHAB. Nr. 77 vom 20. April 1946, Seite 1005).
Rolladen, Jalousieladen usw. Neues Geschaftslokal: Zeltweg 74 a.

10. Mai 1946. Stahlrohrmobcl.
Heinrich Kihm, in Ziirich (SHAB. Nr. 41 vom 18. Februar 1944, Seite 406),
Stahlrohrmébelfabrikation. Diese Firma ist infolge Ucberganges des Ge-
schaftes mit Aktiven und Passiven auf die neue Einzelfirma ¢ Stahlrohr-
mébelfabrik Ziirich, Heinrich Kihm », in Ziirich, crloschen.

10. Mai 1946.
Stahlrohrmébelfabrik Ziirich, Heinrich Kihm, in Ziirich. Inhaber diescr
Firma ist Heinrich Kihim, von Frauenfcld, in Ziirich 6. Diese Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma « Heinrich Kihm »,
in Ziirich. Stahlrohrmébelfabrikation und Bauschlosscrei. Predigerplatz 2.

10. Mai 1946. Liegcnschaften, Waren verschiedener Art usw.
A. Ginesta, in Kiisnacht. Inhaber dieser Firma ist Achilles Ginesta-Meyer,
von Stafa, in Kasnacht (Ziirich). An- und Verkauf sowie Vermittlung von
Liegenschaften; Import und Export von Waren verschiedener Art; Reklame-
und Verkaufsorganisation. Oberwachtstrasse 7.

10. Mai 1946.
Leinenweberei Rudotf Burkhardt, in Fischenthal (SHAB. Nr.77 vom
2. April 1946, Seite 1006). Der Firmainhaber wohnt nun in Fischenthal.

10. Mai 1946. Landerwerb usw.
Genossenschaft Seefront, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 96 vom 26. April 1934,
Seite 1110), Erwerb von Land usw. Otto Andres ist aus dem Vorstand aus-
geschicden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist als einziges Vorstands-
mitglied mit Einzelunterschrift gewihlt worden Jakob Keller-Frei, von
Zirich, in Kiisnacht (Zirich). Das Geschaitslokal wurde verlegt nach
Rémistrasse 23, in Ziirich 1, bei der Gewerbebank Ziirich.

10. Mai 1946.
A.-G. fiir Bier & Weinprodukte (S.A. pour Produits de Blére et de Vin) (Beer
and Wine Products Ltd.), in Ziirich } (SHAB. Nr. 94 vom 25. April 1942,
Seite 950). Karl Kessler ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; scine Unterschrift ist erloschen.

10. Mai 1946. Autovermictung.
Frau G. Hulschmid-Buck, in Ziirich (SHAB. Nr. 7 vom 11. Januar 1943,
Seite 91), Handel mit Brenntorf usw. Der Geschiftsbereich wird abgedndert
in Vermietung von Automobilen.

10. Mai 1946. Blumen.
M. Thaler-Martlnl, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Moses Thaler-
Martini, polnischer Staatsangehériger, in Ziirich 7. Einzelprokura ist erteilt
an Maria Thaler, geborene Martini, italienische Staatsangehérige, in Ziirich,
Ehefrau des Firmainhabers. Handel en gros mit Blumen. Zihringerplatz 5.

Luzern — Lucerne — Lucerna

9. Mai 1946. Elektrische Installationen, Radio usw.
Schmid & Co., in Luzern, Kommanditgesellschaft, elektrische Installa-
tionen, Radioapparate usw. (SHAB. Nr. 231 vom 2. Oktober 1944, Seite 2178).
Diese Kommanditgesellschaft hat sich aufgeltst; sie ist nach durchgefiihrter
Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven gehen fiber an die neue Firma
«Schmidt, Bucher & Co.»>, in Luzern.

9. Mai 1946. Elektrische Installationen, Radio.
Schmidt, Bucher & Co, in Luzern. Unter dieser Firma sind Walter
Schmidt, von Schwyz, in Kriens; Hermann Bucher, von Kerns, in Luzern;
Willy Hirzeler, von Uerkheim, in Horw, und Albert Schmid, von Erlinsbach,
in Luzern, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die mit dem 1. Mai 1946
begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen
Kommanditgesellschaft «Schmid & Co.», in Luzern, fibernommen hat
Unbeschrinkt haftende Gesellschafter sind Walter Schmidt und Hermann
Bucher; Kommanditire sind Willy Htirzeler mit einer Kommandite von
Fr. 10 000 sowie Albert Schmid mit einem Kommanditbetrag von Fr. 5000.
Beide Kommanditen sind entstanden durch Umwandlung von Kapitalkonti.
Elektrische Installationen und Handel mit sowie Reparaturen von Radio-
apparaten. Ldwenstrasse 11.

Die Kommanditgesellschaft hat ferner unter der Firma Schmidt,
Bucher & Co., Filiale Horw in Horw eine Zweigniederlassung
errichtet. Fiir diese Zweigniederlassung ist an Willy Hiirzeler, Kommanditiir,
von Uerkheim, in Horw, Einzelprokura erteilt. Elektrische {nstallationen
und Handel mit sowie Reparaturen von Radioapparaten.

9. Mai 1946.

Rolladentabrik A. Griesser A.G., Filiale in Luzern (SHAB. Nr.5 vom
8. Januar 1945, Seito 44), mit Hauptsitz in Aadorf. Der Verwaltungsrat hat
an Louis Neri, von und in Aadorf, Einzelprokura ertcilt.

9. Mai 1946. Grabsteine.

Josef Keiser-Steiger, in Willisau-Stadt, Grabsteinfabrikation (SHAB.
Nr. 234 vom 7. Oktober 1935, Seite 2487). Die Firma ist infolge Geschiifts-
anfgabe erloschen.
_ 10. Mai 1946. Kosmetische Priparate.

Heiar. Willimann, in Luzern, Labor und Vertrieb kosmetischer Spezial-
priparate <Nidora» (SHAB. Nr.36 vom 12. Februar 1944, Seite 359). Die
Firma ist infolge Geschiftsaufgahe erloschen. Aktiven und Passiven gehen
iber an die newe Firma «Jos. Wobmann», in Luzern. X

10. Mai 1946. Kosmetischc und pharmazeutische Priiparate.

Jos. Wobmann, in Luzern. Inhaber der Firma ist Josef Wobmann, von
Malters, in Luzern, welecher Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
«Heinr. Willimann», in Luzern, auf den 13. April 1946 iibernommen hat.
Fabrikation und Vertrieb kosmetischer und pharmazeutischer Spezial-
priiparate «Nidora». Tribschenstrasse 76e.

10. Mai 1946. Fahrrider usw.

Josel Bossart, in Sursee, Handel en gros mit Fahrridern und Bestand-
teilen, Import und Export (SHAB. Nr. 208 vom 20. Dezember 1943,
Scite 3188). Dic Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

10. Mai 1946. Sachwalterbureau.

Walter Meyer, in Luzern. Sachwalter- und Inkassobureau (SHAB. Nr. 57
vom 10. Miirz 1937, Scite 569). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
crloschen.

Glarus — Glaris — Glarona

9. Mai 1946. Grundstiicke, Beteiligungen.

COMIBER Aktiengesellschaft, in Glarus, Vornahme aller Geschifte mit
Grundstiicken aller Art sowic Kredit- und Bankgeschafte, die sich darauf
beziehen, Beteiligung an kaufmannischen, industriellen und finanziellen
Unternehmungen in jeder beliebigen Form usw. (SHAB. Nr. 64 vomn
16. Marz 1940, Seite 509). Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 30. Marz 1946 ihre Statuten teilweise abgeandert.
Die publizierten Tatsachen erfahren dadureh keine Aenderung.

Zug — Zoug — Zugo

9. Mai 1946. Drahtwaren.
H. Harzenmeoser, in Zug, Vertretung von Drahtwaren (SHAB. Nr. 217
vom 20. November 1945, Seite 2903). Die Firma wird infolge Wegznges
des Inhabers geloscht.

9. Mai 1946.
Ernst Huber, Bayunternehmung, in Baar (SHAB. Nr. 232 vom 6. Okto-
ber 1942, Seite 2259). Die Firma wird infolgc Uebergangs des Geschiftes
mit Aktiven und Passiven an die nachstehend eingetragene Kollektiv-
gesellschaft « Bauunternehmung Huber & Wolfinger », in Baar, geloscht.

9. Mai 1946.
Banunternehmung Huber & Wollinger, in Baar. Unter dieser Firma sind
Ernst Hober, von Stallikon, und August Wolfinger, von Liechtenstein,
beide in Baar, cine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Mai 1946
begonnen hat. Die Firma ibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma « Ernst Huber », Bauunternehmung s, in Baar. Bauunterneh-
mung und Baumaterialien. Albisstrasse.

9. Mai 1946.
Irving Wyler, Damenkleiderfabrikation Zug, in Zug. Inhaber dieser Firma
ist Irving Wyler, von Endingen, in Zug. Fabrikation von Damenklcidern.
Baarerstrasse 98.

Freiburg — Fribourg — Friborge
Bureau de Fribourg
6 mai 1946.

Messageries du Llvre S.A., a Fribourg. Suivant aete authentique et statuts
du 8 avril 1946, il a été constitué, sous ectte raison sociale, une société
anonyme qui a pour objet la représentation de maisons d’édition pour la
Suisse et tous autres pays, la diffusion en gros, I'immportation et I'expor-
tation de livres et publications de tous genres. Le capital social est fixé
4 la somme de fr. 100 000, divisé en 100 actions, au porteur, de fr. 1000
chacupe, libéré entiérement par un apport en livies de Walter Egloff,
a Fribourg, valant fr. 60000 selon inventaire et le solde en espéces. Les
publications de la société sont faites par insertion unique dans la Feuille
officielle du canton de Fribourg, les dispositions dc la loi prescrivant la
publication dans la Feuille officiclle suisse du commerce étant réservées.
Les convocations aux actionnaires ont lieu par publieation dans I’organe
dc publicité ou par lcttre recommandéc, si tous les actionnaires sont connus.
La société est administrée par un administrateur unique ou par un conseil
d’administration de trois membres. A été nommé administrateur unique
avec signature individuelle Walter Egloff, de Niederrohrdorf (Argovie),
4 Fribourg. Siége de la société: Rue du Temple 6.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach
9. Mai 1946. Spritzguss.

Atmosform G.m.b.H., in Grenchen. Gemiiss offentlicher Urkunde
Statuten vom 7.Mai 1946 wurde unter dieser Firma eine Gesellschaft
beschriinkter Haftung gebildet. Die Firma bezweckt die Herstellung
den Verkauf von Spritzgusswaren, Apparaten und die Auswertung
Patenten. Die Firma kann sich auch an andern Unternehmen beteiligen.
Stammkapital betrigt Fr.20000. Davon wurden von Walter Graf, von
Rebstein (St. Gallen), in Pieterlen, Fr.10000 und von Oskar Thomet, von
Wohlen (Bern), in Orpund, Fr.10000 ibernommen. Gemiss Uebernahine-
vertrigen vom 7. Mai 1946 ttbernimmt die Gesellschaft als Sacheinlagen von
Walter Graf Maschinen, Metallvorrite und Patent im Werte und zum Preise
von Fr.6750 und von Oskar Thomet Maschinen, Werkzeuge und Bureau-
material im Werte und zum Preise von Fr.6750. Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die beiden Gesell-
schafter sind Geschiftsfiilhrer mit Kollektivunterschrift. Geschiiftsdomizil:
Kastelsstrasse 46.

und
mit
und
von
Das



Ne 13 — 1487

16. V. 1946
Bureau Kriegsletten
10. Mai 1946, °
Wohnbau- & Sledel haft Biberist, in Biberist (SHAB. Nr. 120

vom 26. Mai 1945, Seite 1186). Paul Biietiger ist aus dem Vorstand aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Adolf Kaiser, bisher Vize-
prasident, ist nun Prasident; Fritz Hasler, von Walkringen, iu Biberist,
Vizeprisident. Prasident. oder Vizeprasident zeichnen mit dem .Sekretar
oder dem Rechnungsfiihrer kollektiv.

2 Bureau Lebern

10. Mai 1946. Radio.
Willy Stadier, in Feldbrunnen, Gemeinde Feldbruunen-St. Niklaus,
Handel wit Radioapparateu usw. (SHAB. Nr.225 vom 26. Septeinber 1933,
Seite 2258). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers geldscht.

10. Mai 1946. Kurhaus.
Theo Kleln, in Oberdorf. Inhaber der- Einzelfirma ist Theo Klein, von
Gadmen (Bern), in Oberdorf (Solothurn). Betrieb des Kurhauscs Weissen-
stein. .
Bureau Olten-Gosgen

10. Mai 1946. Bekleidung.
Hose-Lade G.m.b.H., in Olten, Fabrikation von und Handel mit Beklei-
dungsstiicken usw. (SIIAB. Nr.4 vom 7. Januar 1943, Seite 52). Der
Geschaftsfiithrer Othmar Bernhard wohnt nun in Trimbach.

10. Mai 1946. Konfektion, Stoffe usw.
Versandhaus Olten, 0. Bernhard, in Olten, Herrenkonfektion, Stoffe usw.
(SHAB. Nr. 42 vom 20. Fcbruar 1945, Seite 415). Der Firmainhaber Othmar
Bernhard und die Prokuristin Olga Bernhard-Weiland wohpen nun in
Trimbach.

10. Mai 1946. Schncidcrei usw,
Othmar Bernhard, in Olten, MaBschneidcrei, Herren- und Knabenkonfek-
tion (SHAB. Nr. 42 vom 20. Februar 1945, Seite 415). Der Firmainhaber
und die Prokuristin Olga Bernhard-Weiland wohnen nun in Trimbach.
’ 10. Mai 1946.
Miichgenossenschaft Wisen, in Wisen (SHAB. Nr. 213 vom 12. Septem-
ber 1945, Seitc 2191). Aus dem Vorstand ist der Kassier Bernhard von
Burg ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Kassier wurde
gewihlt Theodor Nussbaumer, bisher Vizeprasident. Vizeprasident ist nun
Paul Bitterli, von und in Wisen, bishcr Beisitzer. Prasident oder Vizeprasi-
dent zeichnen kollektiv mit Aktuar oder Kassier.

10. Mai 1946. Restaurant.
Frau Rosa Miiller-Latscha, bisher in Laupersdorf (SHAB. Nr. 136 vom
13. Juni 1944, Scite 1330). Die Firma hat ihren Sitz nach Gretzenbach
verlegt. Inhaberin ist, mit Zustimmung ihres Ehemannes, Rosa Miiller-
Latscha, von Matzendorf, in Gretzenbach. Betrieb des Restaurants zur
Eintracht.

Bureau Stadt Solethurn

10. Mai 1946. Kolonialwaren.
M. Schmld, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Mathé Schmid-
Magli, von Welschenrohr, in Zuchwil. Handel mit Kolonialwaren. Haupt-
gasse 69. . \

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
7. Mai 1946.

Pha dg haft Eigene Scholle, in Basel (SHAB. Nr.256 vom
381. Oktober 1944, Seite 2411). Aus dem Vorstard sind ausgeschieden Paul
Rosenmnnd als Prisident und Hermann Menth als Schreiber; ihre Uuter-
schriften sind erloschen. Neu wurde in deu Vorstand gewihlt Adolf Wodelin-
Hohler, von uud in Bacel, als Sekretiir, uud zum Priasidenten wurde ernauut
das Mitglied Hans Diirr-Keller, vou Winterthur, in Basel. Der Prasideut
oder Vizepriisideut zeichnet mit Sekretiir oder Kassier. Das Domizil wurde
verlegt nach Biinduerstrasse 51 (beim Prisidenten).
9. Mai 1946.

Buchdruckerei G. Krebs, Verlagshuchhaudlung Aktlengesellschalt, in Base 1

(SHAB. Nr.91 vomn 20. April 1945, Seite 903). Aus dem Verwaltungsrat ist
Ewil Krebs-Meyer infolge Todes ausgeschieden; seiue Unterschrift ist
erloschen.

9. Mai 1946. Sperrholz usw.

Pranz Leppert, iu Basel (SHAB. Nr.156 vom 9.Juli 1942, Seite 1583).
Die Einzelfirma hat ihren Sitz pach Mincheusteiu verlegt (SHAB.
Nr. 99 vom 30. April 1946, Seite 1280) und wird daher in Basel von Amtes
wegen geldscht.

9. Mai 1948. Gravieranstalt usw.

Lutz, Bossert & Co., in Basel, Kollektivgesellschaft, Gravier- und Prige-
anstalt (SHAB. Nr.57 vom 9. Mirz 1946, Seite 745). Der Gesellschafter
Adolf Brunuer wohnt nuu in Therwil. !

9. Mai 1946. immobilieu.

ALMY A.G., iu Basel, Erwerb von Liegenschaften usw. (SHAB. Nr.31
vom 7. Februar 1946, Seite 416). Das Aktienkapital von Fr.50 000 ist uun
voll einbezahlt.

9. Mai 1946.

Industrie-Gesel ft tir Schapp té industrielle pour la schappe),
Aktiengesellschaft, in Base! (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1845, Seite 1639).
Zum Subdirektor wurde ernannt der bisherige Prokurist Valeutin Von-
derMiihll. Prokura wurde erteilt an Peter R. Alioth, vou und in Basel; sie
zeichnen zu zweieu.

0. Mai '1946.
Stiftung Hir den Bau von Arbelterwohnungen der Industrie-Gesellschaft fiir
Schappe (Fondation pour la construction de cltés ouvridres de la Société
Tudustrielle pour 1a Schappe), iu Basel (SHAB. Nr. 165 vom 18. Juli 1945,
Seite 1707). In das Stiftungsorgan wurde gewdhlt Peter R. Alioth, von und
in Basel. Er zeichnet zu zweien.

0. Mai 19486,
Unterstiitzungsfond Industrie-Gesell fiir ppe (Fonds de
prévoyance en faveur du p ) de la Société Industrielle pour la
Schappe), Stiftung, in Basel (SHAB. Nr. 165 vom 18. Juli 1945, Seite 1707).
In das Stiftungsorgan wurde gewilhit Peter R. Alioth, von und in Basel
Er zeichnet zu zwelen.

9. Mai 1946. Textilwaren.
Kamenetzky, bisher fu Zirich (SHAB. Nr. 70 vom 25. Miirz. 1948, Seite 918).
Die Firma hat den Sitz nach Basel verlegt. Inhaber ist Isaak Loew
Kamenetzky, von und in Binningen. Handel mit Textilwaren. Falkner-
strasse 85 (Bureau). .

9. Mai-1946. . ;
Gesellschatt Hir Forsehungs-Expeditionen (Société &Explorations Scienti-
fiques) (Society for Scientifical Researches), in Basel Unter dieser Firma

¢

halt Qoh
t

besteht auf Grund der Statuten vom 15. Miirz uud 30. April 1946 - eine
Genossenschaft. Sie bezweckt die Orgaaisation, Finanzierung usd Durch-
fihrung von Forschungsreisen und die Verwertung von deren Ergebnissen.
Sie kann sich auch an Unternebuien beteiligen, die eiueu dhulichen Zweck
verfolgen. Es ‘werden Anteilscheine zu Fr.100 ansgegebeu. Fiir die Ver-
bindlichkeiteu haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermogeu. Die
Bekanntmachungen erfolgen im  Schweizerischen Handel:amtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus mindestens 5 Mitgliedern. Die Unterschrift zu
zweien fithren der Priisident Professor Dr. Giinter Oskar Dyhreufurth, von
Wassen, in St. Gallen; der Vizepriisident Dr. Olivier Matthey, von und iu
Basel; die Delcgierten Henri Blane, von Lausanne, in Basel; Dr. Kurt
Oelsner, str-tenlos, in Zirich; Hans E.Treu, von Basel, iu Zirich, sowie
die Direkt .en Walter Jost, von und in Basel, und Erwin W.Treu, von
Basel, iu Ziirich. Domizil: Klingelbergstrasse 33. g .

9. Mai 1946. Vermbgenswerte usw.
Lufina G.m.b. H., bisher in Luzeru (SHAB. Nr.167 vom 22 Juli 1942,
Scite 1682). In der Gesellschafterversammiung vom 1. Mai 1946 wurden die
Statuteu geindert nnd der Sitz nach Basel verlegt. Die Gesellschaft
bezweckt den Erwerb, die Verwaltuug nnd die Verwertung vou beweglichen
und uubeweglicheu Vermigenswerten, Die urspriinglicheu Statuteu datieren
vom 9.Juni 1939 und wurden am 15.Juui 1942 geiindert. Das Gesell-
schaftskapital betriigt Fr.45000. Gesellschafter sind: Richard Wasmans-
dorff, franzésischer Staatsangehdriger, it einer Stammeinlage von Fr. 5000,
«<Alsaba A.G.> mit einer Stammeinlage von Fr.6000, «Sapin A.G.> mit
eiuer Stammeinlage von Fr.9000 und <R. Wasmansdorff & Cie.> mit einer
Stammeiulage von Fr. 25 000, alle inu Basel. Die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischeu Handelsamtsblatt. Gesehiftsfithrer mit Einzeluntersehrift
ist der Gesellschafter Richard Wasmansdorff. Domizil: Peter Merian-
Strasse 20. '

9. Mai 1946. Mobel.
Gebr. Weiss, in Basel, Mobelfabrik (SHAB. Nr.263 vom 9. November 1929,
Seite 2232). Die Kollektivgesellsehaft hat -sich aufgelost uwud ist nach
beeudigter Liquidatiou erloscheu.

9. Mai 1946. Uhren usw.
H.Leu, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Henri Leu-Staub, von
und in Basel. Handel mit Uhreu und Bijouteriewareu. Giiterstrasse 207.

9. Mai 1946. Bijouterien. ’
Suha A.G, in Basel, Handel mit Bijouteriewaren usw. (SHAB. Nr.133
vom 3. Juli 1944, Seite 1515). In der Generalversammlung vom 30. April 1946
wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000 durch Ausgabe von 50 neuen Aktien
zu Fr. 1000 auf Fr. 100000 erhSht, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Inhaber-
aktien zu Fr.1000. Die Statuten wurdeu entsprechend geiudert. lu den
Verwaltungsrat wurde gewiihlt Franmz Klantschi-Mirner, vou Rapperswil
(Bern), iu Basel. Er zeichnet zn zweien. Prisident des Verwaltungsrates ist
nun Dr. Felix Burckhardt-Sehmid.

10. Mai 1946. Bangesehiift.
Stehelin & Vischer Aktiengesellschalt, in B a s e l. Baugeschiift usw. (SHAB.

.Nr. 146 vom 26. Juni 1943, Seite 1464). Prokura wurde crteilt an Gubert

Eduard Gyger, von Chur und Haldensteiu, in Rheinfeldeu: Max Pfaff, vou
Basel, in Muttenz, und Walter Beil, vou Basel, in Nenallschwil. Gemeinde
Allschwil. Sie zeichnen zu zweien unter sich.

10. Mai 1946,
Chemie Handels A.G., in Basel (SHAB. Nr.31 vom 7.Febrnar 1944,
Seite 312). lu der Generalversammluug vom 8. Mai 1946 wurden die Statuteu
geindert. Die Firma lautet nun auch C ce Chimique S. A. (C i
Chimico S. A.) (Ch: 1 Trading Company Ltd.).

10. Mai 1946.

terg baft Wiesenhof Basel, iu Basel. Unter dieser Finma
besteht auf Grund der Statutcn vom 9. April 1946 cine Genossenschaft mit
dem Zweck, den Mitgliedern gesunde und billice Wohnungen zu verschaffen
und ihre soziale Wohlfahrt zu fordern. Es werden Anteilscheine zu Fr. 100
ansgegeben. Die persénliche Haftang der Genossenschafter ist aus-
geschlossen, Die Bekanntmachungen erfolgeu im <«Genossenschaftlicheu
Volksblatt> und, soweit gesetzlich vorgeschrieben, im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung bestcht aus 7 bis 9 Mitgliedern. Die
Unterschrift zu zweieu fihreu der Prisident Otto Werdenberg oder der
Vizeprisident Jakob Pfeiffer, beide von und in Basel, mit dem Sekretiir
Max Sedlmayer, von Unter-Bzberg, ju Basel, oder mit dem Kassier Haas
Adam, von Basel, in Renach (Basel-Land). Domizil: Wiesendamm 70 (beim
Priisidenten). .

10. Mai 1946.
Rolladenfabrik A. Griesser A.G., Zweiguiederlassung in Basel
(SHAB. Nr.196 vom 22. August 1944, Seite 1878), mit Hauptsitz in Aadorf.
Prokura wurde erteilt an Louis Neri, von uud iu Aadorf. Er fahrt Einzel-
unterschrift. Das Domizil der Filiale befindet sich nuu Hochwaldstrasse 17.

10. Mai 1946. Tricotmoden.
E.Erny, in Basel, Tricotmoden (SHAB. Nr. 146 vom 23. Juumi 1941,
Seite 1237). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

10. Mai 1946. Chemisch-technische Produkte:
P.Binninger & Co., iu Basel, Fabrikation und Vertrieb chemisch-
technischer Produkte (SHAB. Nr.186 vom 11.Angust 1945, Seite 1931).
Die Kommanditgesellschaft hat sich aufgelost und ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

10. Mai 1946. Wirtsehaft.
Morandi, iu Basel Wirtschaftsbetrieb (SHAB. N1. 249 vom 24. Oktober 1945,
Seite 2596). Die Einzelfirma ist iufolge Aufgabe des Geschiftes erlosehen.

10. Mai 1946.- Wareu aller Art.
Stoecklin & Co., Import & Export, n Basel Erwiu Stocckliu-Vogel, als
unbeschrinkt haftender Gesellschafter, von Arlesheim, in Basel, uud Trau-
gott Geering, von und in Basel, als Kommanditir mit dem Betrage vou
Fr. 1000, sind uuter ohiger Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen,
die mit dem Eintrag ins Handelsregister beginnt. Import und Export von
Waren aller Art. St.-Jakobs-Strasse 62.

10. Mai 1946. Autotaxi usw.
Basler Droschkenanstalt Settelen, iu Basel. Autotaxi usw. (SHAB. Nr. 34
vom 11. Februar 1946, Seite 447). Die Einzelfirma ist erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Firma eSettelen A. G.», iu Basel.

10. Mai 1946. Autotaxi usw.
Settelen A.G., in Basel Unter dieser Firma bildet sich auf Grund der
Statuteu vom 9. Mai 1946 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Ueber-

C10

‘nahme und Weiterfihrnng der Einzelfirma «Basler Droschkenanstalt Settelea»

mit folgeuden Geschiiftszweigen: Autotaxi, Autocarsbetrieb, Mdbeltransporte
und Lagerhausbetrieb, Fuhrhalterei, Betrieb einer Autogarage, Reparatar-
und Konstruktionswerkstitte, Haudel mit Brennmaterialien, Uebernahme von
Vertretungen. Das Grundkapital betriigt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven und
Passiven der Einzelfirma «<Basler Droschkenanstalt Setteleu> gemiiss Ueber-

hmebil vom 1.J. 1 wonach die Aktiven Fr.508 467.15 uud
die Passiven Fr.325182.90 betragen. In Anr an den Uebernahme-
preis von Fr. 183 334. 25 erh@lt 1 Aktioniir 90 voll liberierte Namenaktien
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zu Fr.1000 und eine Gutschrift von Fr.98884.25. Die tbrigen Fr.10000-

des Aktienkapitals sind voll liberiert durch Verrechnung mit zwei unter
den f{ibernommenen Passiven enthaltenen Forderungen zweier Aktionkre
gegen die Gesellschaft in gleicher Hohe, Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Der Verwaltung von 1 bis 3 Mitgliedern gehbren
an: Hans Settelen-Heer, von Basel, in Bottmingen, als Prisident und Jules
Settelen-Biihler, von und in Basel sie filhren Einzelunterschrift. Prokura
wird erteilt an Paul Hofer-Wipf, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien.
Domizil: Tiirkheimerstrasse 17.

Basel-Land — Baile-Campagne — Basllea-Campagna

9. Mai 1946. Lebensmittel usw.
Erwin Borer, in Pratteln. Inhaber dieser Einzelfirma ist Erwin Borer-
Maranta, von Biisserach (Solothurn), in Pratteln. Handel mit Lebensmitteln,
Gemischtwaren. Salinenstrasse 11.

9. Mai 1946. Sperrholzkisten usw.
ISAL A.G. (ISAL S.A.) (ISAL Ltd.), in Allschwil, Herstellung von
und Handel mit Sperrholzkisten, Verpackungen usw. (SHAB. Nr. 227
vom 29. September 1943, Seite 2172). Diese Firma hat ihren Sitz nach
Basel verlegt (SHAB. Nr. 105 vom 7. Mai 1946, Seite 1359) und wird
deshalb im Handelsregister von Basel-Land gestrichen.

9. Mai 1946..
¢« CENA », Néihr- & Chemile Produkte G.m.b.H., in Liestal (SHAB. Nr. 43
vom 21. Februar 1946, Seite 564). Die Unterschrift des Geschaftsfiihrers
Erwin Vogelsanger ist erloschien. Mit der Geschaftsfiihrung und Vertretung
wird Fritz Singeisen-Flubacher, von und in Liestal, betraut.

Appenzell ARh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

11. Mai 1946. Landwirtschaft, Wirtsehaft.
Jakob Kriisi, in Gais, Landwirtschaft und Wirtschaft <Zum Bérens
(SHAB. Nr.236 vom 2. Oktober 1919, Seite 1729). Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.

11. Mai 1946. Speisewirtschaft. Molkerei usw.
Hans Willi-Kriisi, in G ais. Inhaber dieser Firma ist Hans Willi-Krfisi, von
und in Gais, Spelsewmachah Molkerei und Landwirtschaft, <Zum Birens.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
3. April 1946.
Walter Zwick, Maurergeschift Niederhelfenschwll, in Niederhelfenschw il
Inhaber dieser Firma ist Walter Zwick, von Fruthwilen, in Niederhelfen-
schwil. Maurergeschaft. Neudorf.
29. April 1946.
Jakob Zeller « Vertretung der Humosan A.-G.»s In St.Gallen. Inhaber
dieser Firma ist Anton Jakob Zeller, von Bischofszell und Gossau, in
St.Gallen. Vertretung der « Humosan A.-G. » auf eigene Rechnung: Futter-
salz, Streu-Vix, Diinger. St.-Jakobstrasse 14.
9. Mai 1946. Metzgerei usw.
Ernst Schnelder, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma ist Ernst Schneider,
von Wetzikon, in St.Gallen. Metzgerei und Wursterei. Limmlisbrunn-
strasse 62. : i :
9. Mai 1946. Textlllen
J. Urech, in Wil. Inhaber dieser Firma ist Jakob Urech, von Brunegg, In
Wil (St.Gallen). Fabrikation von und Handel mit Textilien. Santis-
strasse 28. - 2
9. Mai 1946.
Jakob Frey, Holzbau, in Uzwil, Gemeinde Henau. Inhaber dieser Firma
ist Jakob Frey, von Densbiiren, in Uzwil, Gemeinde Henau. Zimmerei,
Schreinerei, Treppenbau. Birkenstrasse.
9. Mai 1946.
Baugenossenschan « Graphla », in St.Gallen. Unter diesem Namermr besteht
eine Genossenschaft. Die Statuten datieren vom 3. April 1946. Die Ge-
nossenschaft bezweckt den gemeinniitzigen Bau und die Verwaltung billiger
Arbeiter- und Angestelltenwohnungen mit weiteren Liegenschaften, soweit
in sozialpolitischer Hinsicht das Bediirfnis vorhanden ist. Das Genossen-
schaftskapital zerfallt in Anteilschcine zu Fr. 100 und Fr. 200. Fir die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermdgen und das
Anteilscheinkapital. Jede persdnliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist
ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen im
¢St.Galler Tagblatts und in der ¢Volksstimmes, in St.Gallen, und, soweit
es die gesetzlichen Vorschriften erfordern, im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung der Gcenossenschaft besteht aus 3 bis 5 Mit-
glicdern. Franz Zimmermann, von Mels, in St.Gallen, ist Président; Armin
Ziillig, von Romanshorn, in_St.Gallen, Kassier; Eduard Parpan, von Ober-
vaz, Aktuar; alle in St.Gallen. Die Unterschrift fiilirt der Prasident mit dem
Aktuar oder dem Kassier kollektiv. Moosbriickstrasse 3.
9. Mai 1946.
Ersparnisanstalt -Biitschwil, Aktiengesellschaft, in Biitschwil (SHAB.
Nr. 74 "vom 29. Mirz 1946, Seite 968). Die Einzelunterschriften von
Dr. med. Armin Hardegger, Josef Halter und Werner Schéb sind erloschen.
Der Verwalter und Geschéftsfithrer Werner Schéb fihrt Kollektivunter-
schrift mit einem andern Zeichnungsberechtigten rur den Hauptsitz und
die Filialen.
9. Mai 1946. Immobilien.
Halden Gams, Genossenschaft, in Gams (SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember
1935, Seite 3087). An der Generalversammlung vom 30. Januar 1946 hat
dic Genossenschaft ihre Auflosung beschlossen. Die Liquidation wird
unter der Firma Halden Gams In Llg. durchgefihrt. Als Liquidatoren
wurden die bisherigen Mitglieder des Vorstandes mit bisheriger Zeichnungs-
berechtigung ernannt.
9. Mai 1946.
Wohnbau-Genosser. -hatt ¢« SCHEFFENEGG GOSSAU SG. %, in Gossau.
Unter dieser Firina besteht eine Genosscnschaft. Sie bezweckt, ihren
Mitgliedern gesunde und wiirdige Wohngelcgenheiten zu verschaffen durch
- Ankauf von Land, Erstellung einfacher, aber zweckméssiger Wohnh#user
_als Eigenheime, und deren Verkauf zu mdglichst -billigen Preisen. Die
Statuten datieren vom 27, Februar 1946. Das Genossenschaftskapital zer-
fallt in Anteilscheiné zu Fr. 100. Ffir die Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft haftet nur das Gcnossenschaftsvermdgen; jede persénliche Haftung
der Mitglieder ist ausgeschlossen. Einladungen und Mlttellungen an die
G- nossenschafter erfolgen schriftlich oder durch Publikation im ¢ Firsten-

.Ebncter, von Héggenschwil, in Muolen.

'Elektrlzltitswerke-Verband St.Gallen-Appenzell,

l4nders, inGossau, und ¢Gossauer-Zeitungy, in Flawil, die Bekanntmachungen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 3 bis
9 'Mitgliedern. Hans Leuthard, von Merenschwand, in Gossau (St.Gallen),
ist Président; Hans Sch6b, von Gams, in Gossau (St.Gallen), Vizeprasident;
Alois Naef, von St. Peterzell, in Gossau (St.Gallen), Aktuar. - Der Prasident
oder der Vizeprisident fiihrt mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Ge-
schéftslokal bei Hans Leuthard, Président, Herisauerstrasse.
9. Mai 1946. Mechanische Werkstatte.
Gottfried Ebneter, Muolen, in Muolen. Inhaber dieser Firma ist Gottfried
Mechanische Werkstétte. Dorf.
9. Mai 1946. Zwirnerel, Weberei usw.
Albrecht & Morgen, Zweigniederlassung in St.Gallen, Zwirnerei und
Weberei, Handel mit Geweben (SHAB. Nr. 221 vom 22. September 1943,

. Seite 2119), Kollektivgeselischaft mit Hauptsitz in Riti (Ztrich). Einzel-

prokura wird erteilt an Carlo Klaiber, von Wittenbach, in St.Gallen.

9. Mai 1946. g
Verband der Mliich-, Butter- & Kisedetalllisten der Kantone St.Gallen &
Appenzell, in St.Gallen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 178 vom 2. August
1935, Seite 1971). Die Genossenschaft hat an der Hauptversammlung vom

- 17. November 1945 einstimmig die Aufldsung der Genossenschaft heschlos-

sen. Da keine Passiven vorhanden sind, wird die Genossenschaftim Handels-
register geléscht.

10. Mai 1946.
Verein, in Rorschach
(SHAB. Nr. 55 vom 9. Marz 1931, Seite 499). In der Verbandsversammlung
vom 20. Dezember 1945 wurde beschlossen, auf die Eintragung im Handels-
register zu verzichten. Da der Verein zur Eintragung nicht verpflichtet ist,

“wird er im Handelsregister geléscht.

10. Mai 1946. Kase, Kolonialwaren usw.
Ruckstuhl Anton, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma ist Anton Ruck-
stuhl, von Pfaffnau, in St.Gallen. Kése-, Butter- und Kolomalmarenhand-
lung. Bedastrasse 15.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

10. Mai 1946. Chemische und pharmazeutische Produkte, Nahfaden.
Paul Kuhn, in Oberhofen bei Minchwilen. Inhaber der Firma ist
Paul Kuhn, von Mogelsberg, in Oberhofen bei Miinchwilen. Vertrieb von
chemischen und pharmazeutischen Produkten sowie von Néhfaden.

10. Mai 1946.
Thurgaulsche Kantonalbank, in Weinfelden, Staatsinstitut (SHAB.
Nr.26 vom 1. Februar 1944, Seite 263). Die an Wilhelm Kraus erteilte
Prokura ist erloschen.

10. Mai 1946.
Dr. Waldemar Ullmann, Kuranstalt Mammern, in Mammern (SHAB.
Nr. 287 vom 8. Dezember 1937, Seite 2709). Die Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Die Aktiven und Passiven gehen iiber an die
Kollektivgesellschaft ¢ Kuranstalt Mammern A. & I. Fleisch- Ullmann », in

| Mammem

10. Mai 1946.

i Kuranstalt Mammern A. & L. Flelsch- -Ulimann, in Mammern. Unter dieser

Firma sind die Ehegatten Prof. Dr. med. Alfred Fleisch und Iise, geborene

Ullmann, von Romanshorn, in Lausanne, eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, die unter Uebernahme der Aktiven und Passiven der bisherigen
Firma ¢ Dr. Waldemar Ullmann, Kuranstalt Mammern », in Mammern, am
1. Mai 1945 begonnen hat. Kuranstalt.

10. Mai 1946.- Gasthof, Fuhrhalterei usw.

H. Ruf’s Erben, in Kreuzlingen, Gasthof, Bierdepot, Fuhrhalterei, Holz-
und Koltlenhandel (SHAB. Nr. 59 vom 12. Marz 1943, Seite 570). Diese
Kollektivgesellschaft ist infolge Auflésung und Ueberganges der Geschafts-
aktiven und Passiven, mit Ausnahme der Liegenschaften, an die Firma
¢« Hermann Ruf, z. Rebstock » in Krcuzlingen, erloschen.

_10. Mai 1946. Gasthof, Kohlen usw. .
Hermann Ruf, z. Rebstock, in Kreuzlingen. Inhaber der Firma ist
Hermann Ruf, von und in Kreuzlingen. Die Firma {ibernimmt die Geschéfts-
aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «H. Ruf’s
Erben » in Kreuzlingen, it Ausnahme der Licgenschaften. Gasthof, Bier-
depot, Koh]enhande] Brennholzhandel. Konstanzcrstrasse 76, « Zum Reb-
stock ».

Tessin — Tessln — Tlcino .
Ulfficio di Lugano
9 maggio 1946. Apparecchi elettromedicali, ecc.
Electromedica S. a g. I, con sede a Lugano. Mediante atto notarile e
statuti in data 3 maggio 1946, sotto questa ragione sociale si & costituita
una societd a garanzia limitata avente per scopo la fabbricazione, vendita,
rappresentanza apparecchi per raggi X elettromedicali, fisioterapici ed
affini. Il capitale sociale ¢ di fr. 20 000, diviso in due quote tra i soci Piero
Rusca, di Paolo, di Agno, in Bellinzona, e dott. Jacques Manfrini, fu Luigi,
di Monteggio, in Sessa. La quota del socio Piero Rusca ammonta a fr. 13 000
e quella del socio dott. Jacques Manfrini a fr. 7000. Le pubblicazioni della
societa si faranno sul Foglio ufficiale svizzero di commercio. La gestione
e la rappresentanza della societd sono affidate ai due soci gerenti i quali
vincoleranno la ditta mediante la loro firma collettiva. Ricapito in Via
Stazione 20, presso avvocato P. Rusca e Manfrini (ufficio proprio).
9 maggio 1946. Prodotti cosmetici, specialitd farmaceutiche.

Prodott] dott. Carrel S.A. (Produits dr. Carrel S.A.), con sede in Lugano.
Sotto questa ragione sociale si ¢ costituita una societa anonima i cui statuti
portano le date 2 aprile e 7 maggio 1946. La societa si propone la fabbrica-
zione ed il commercio di prodotti cosmetici, di specialitd farmaceuticle,
lo sfruttamento di brevetti, marchi e rapprescntanze estere e nazionali in

‘genere, ed in modo speciale lo sfruttamento dei prodotti denominati « dott.

Carrel »; a tale scopo riprende da Mario Sassoli, di Buenos Aires, in Milano,
per il prezzo complesslvo di fr. 5000 le seguenti specialita, prodotti denomi-
nati ¢ Dott. Carrel ¥, coi relativi marchi, formule e procedimenti di-fabbrica-
zione e brevetti: Fixina, brevetto internazionale Berna N.96914; Fixina
Creem, brevetto internazionale in corso; Gemme di betulla, brevetto Italia
N. 63208, internazionale in corso; Tip-Top, brevetto Italia N. 66940, inter-
nazionale in corso. Per il conseguimento di tali scopi la societa potra impian-
taré stabilimenti nonché negozi di vendita, accettare e’concedere rappresen-
tanze e submppresentanze aprire agenzie, assumere partecipazioni o interes-
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senze in aziende affini o complementari. 1 capitale sociale ¢ di fr. 50 000,
suddiviso in 100 azioni al portatore da fr. 500 cadauna, liberate in ragionc
di fr. 20 000. Organo-ufficiale per le pubblicazioni della societa ¢ il Foglio
ufficiale svizzero di commercio. Il consiglio di amministrazione & composto
da 1a 7 membri, attualmente da 3, e fanno parte dello stesso: Aldo Veladini,
fu Antonio, da ed in Lugano, ‘presidente; Mario Sassoli, fu Alessandro,
cittadino argentino, domiciliato a Milano (Italia), consiglicre delegato, ed
Ernesto Haldimann, di Federico, da Bowil (Bcrna) domiciliato a Berna,
segretario. Il presidente ed il consigliere delegato impegnano la societa con
la loro firma individuale.
Ricapito: Via Gerolamo Vegezzi 4.
9 maggio 1946.

Societa Anonima Beni Mobiii csABEMO % in Lugano (FUSC. del-’

I’8 gennaio 1946, n° 5, pagina 58). Con decisione assembleare del 20 aprile 1946
sono stati modificati gli statuti della societd. Le modifiche apportate non
interessano i terzi.

9 maggio 1946.
Societd Cooperativa dl ¢ di Meiano, in Melano (FUSC. del 4 set-
tembre 1943, n° 206, pagina 1995). Attuale presidente del consiglio ¢ Arnaldo
Taiana, da ed in Melano; vicepresidente & Camillo Sassi, da ed in Mclano;
segretario & Ezio Realini, da Coldrerio, in Melano. Essi firmano per la
socicta collettivamente a due. Le firme sociali conferite in precedenza ad
Antonio Bozza ¢ ad Alberto Piffaretti sono cancellate.

10 maggio 1946. Mobili.
Carcano & Bettosini, in Viganello. Sotto questa ragione sociale si &
costituita una societd in nome collettivo fra Egidio Carcano, di Antonio,
da Crana, in Lugano, e Bruno Bettosini, fu Letiziano, da Vezia, domiciliato
a Massagno. La societd ebbe inizio col 1° aprile 1946 ed & vincolata di
fronte ai tcrzi dalla firma collettiva dei due socl. Fabbricazione, riparazioni
e commercio di mobili. ,

10 maggio 1946. Mobili.
Egldlo Carcano, in Vigancllo, fabbrica di mobili (FUSC. dell'8 luglio
1931, n¢ 135, pagina 1502). La ditta viene cancellata per cessazione di
attivita,

10 maggio 1946.
Socleta Cooperativa di Consumo Torricella-Taverne, in Torricella
(FUSC. del 18 novembre 1948, n°270, pagina 2576). Maurizio Passardi e
Vittorino Pellandini hanno cessato di far parte del consiglio di ammi-
nistrazione, per dimissioni, e di conseguenza vlene cancellato il loro diritto
alla firma sociale che & stato conferito al nuovo preeldente Paolo Albertolli,
fu Luigi, collettivamente al membro Edoardo Antonioll, fu Pietro. La firma
sociale & pure conferita al direttore Erminio Bellotti, fu Pietro, collettiva-
mente con ‘ii presidente Paolo Albertolli. Tutti gli interessati sono attinenti
e domiciliati a Torricella.

Dislretto di Mendrisio
2 maggio 1946.

Interco S.A. per ii commercio e partecipazionl Industriall, in Capolago.
Sotto questa denominazione & stata costituita una societd anonima avente
per iscopo l’importazione e l'esportazione di qualsiasi qualita di mecrce, la
partccipazione a imprese industriali, rappresentanze di filiali e di succursali
all’estero noncheé il commercio di prodotti industriali. L'atto di costituzione &
lo statuto somo di data 19 marzo 1946. 1 capitale sociale & di fr. 51 000,
suddiviso in 51 azioni nominative da fr. 1000 cadauna, interamente liberate
per fr. 21 000 in contanti e per fr. 30 000 dai seguenti apporti: a) fr. 10 000
quale apporto alla societa da parte di Jean Jacques Dreyfus consistente
in contratti di rappresentanza per P'acquisto e vendita di prodotti tessili,
industriali, alimentari, greggi o finiti, novita con diverse ditte, il cui valore
commerciale ¢ stabilito nello importo sopraindicato; b) fr. 10 000 quale
apporto alla societd da parte di Leon Fleischner consistente in contratti di
rappresentanza esclusiva per I'acquisto e vendita di prodotti tessili, indu-
striali, alimentari, greggi o finiti, novita con altre ditte, il cui valore com-
mecrciale & stabilito nell'importo suindicato; c) fr. 10 000 quale apporto alla
societa da parte di Silvain Bollag consistente nella esclusivita per la rappre-
scntanza di prodotti plastici e aromatici, il cui valore commerciale ¢ stabilito
nell'importo sopraindicato. In compenso di queste cessioni sono state
assegnate, interamente liberate, 10 azioni ciascuno per un importo totale
di fr.30000. Le pubblicazioni sociali vengono fatte sul Foglio ufficiale
svizzero di commeroio e le comunicazioni agli azionisti, nonch¢ le convoca-
zioni delle assemblee generali vengono fatte mediante pubblicazione sul
Foglio ufficiale del cantone Ticino. La societd ¢ amministrata da un con-
siglio di amministrazione da 1 a 3 membri, attualmente 3 nelle persone di
Jean Jacques Dreyfus, fu Abrahm, da Basilea, in Lugano, presidente;
Silvain Bollag, fu Jacob, da Endingen (Argovia), in Capolago, e Léon
Fleischner-Wipf, fu Emilio, da Kallern (Argovia), in Lugano. La societa &
vincolata di fronte ai terzi dalla firma individuale di ciascun amministratore.
Gli uffici della societd sono in Lugano, Corso Pestalozzi 7, con recapito
presso Leon Fleischner. Il domicilio legale a Capolago & presso gli uffici
dell’amministratore Silvain Bollag.

10 maggio 1946. Latteria. -
Casarlco Francesco, in Mendrisio, latteria (FUSC del 29 gennaio 1934,
n° 28, pagina 260), "La dltta & cancellata ad istanza degli eredi per deoesso
del tltolare.

10 mag o 1948. Moto, ecc.
Pagani Ple In Mendrisio, negozunte di moto, lubrificantl, pneu-
matlei e bxcxclette (FUSC. del 19 novembre 1936, n° 272, pagina 2717).
La ditta & cancellata ad istanza del titolare per oessazione de] commerclo.

Waadt — Vaud — Vaud A

Bureau de Grandson
9 mai 1946. ’ '
Société de Fromagerie du Chalet Neut de Builet, société coopérative a Bullet
(FOSC. du 12 décembre 1942, no 290, page 2829). Dans son assemblée
générale du 29 décembre 1945, cette société a nommé en qualité de secré-
taire René Junod, de Ste-Croix, & Bullet. Elle a pris acte de la démission
d’Edouard Lassueur, dont la signature est éteinte. La société est engagée
par la signature collective du président et du secrétaire.
9 mai 1946. Articles en bois. 4
" Frédéric Besse, 2 L’Auberson riére Ste-Croix. Le chef de cette raison indi-
viduelle est Frédéric Besse, fils de Arthur, de_ StaCrolx, 4 L’Auberson riére
Ste-Croix. Fabrication d’articles en bois.

Ernesto Haldimann non ha la firma sociale.’

" Ambiihl pére et Melllard, 3 La Chaux-de-Fonds.

. Bureau de Nyon
10 mai 1946. '
Fabrique de produits ailmentaires Sandoz-Gallet SA., 4 Nyon (FOSC. du
21 juin 1945, page 1438). L’administrateur Julien Sandoz est décédé et
sa signature radiée. Le conseil d’administration se compose actuellement
de deux membres: président: Pierre Sandoz, de La Chaux-de-Fonds et du
Locle, & Nyon, déja inscrit en qualité de directeur; secrétaire: Eric Sandoz,
de La Chaux-de-Fonds et du Locle, 2 Genéve. Ils engagent la société par
leur signature individuelle. Pierre Sandoz est en outre désigné comme
administrateur-délégué.

Bureau d'Orbe

10 mai 1946. Entreprise de bitiments, etc. ’

_Marcel Peretti, 3 Vaulion. Le chef de la maison est Marcel-Robert Peretti,

fils de Léandre, d’Envy, & Vaulion.

Entreprice générale de bAtiment;
magonnerie, gypserie et peinture.

Waiils — Vaiais — Vailese

Bureau de Sion
10 mai 1946.
Imprimerie Plammatter, Niklaus & Ariettaz, & Sion. Sous cette raison
sociale, Paul Pfammatter, de Mund; Frédéric Niklaus, de Zauggenried,
et Charles-Albert Arlettaz, de Liddes; tous & Sion, ont constitué une société
en nom collectif qui a commencé le 1¢r avril 1946. Exploitation d’une
imprimerie & I'enseigne: « Imprimerie Sédunoise ». Rue des Tannenes
11 mai 1946.

Coopérative Fruititre, Slerre et Environs, & Sierre. Sous cette raison
sociale, il a été constitué une société coopérative ayant pour but: 1° I'achat
et la vente en eommun, la mise en valeur des fruits et légumes, ainsi que
toutes autres opérations assurant 1'écoulement rationnel de ces produits;
2° Tachat en commun et 12 vente des produitz destinés & I'agriculture;
3¢ lorientation éventnelle de la production arboricole et horticole. Les
statuts portent la date du 24 mars 1946. Le capital social est divisé en
parts sociales de fr.25. Les associés sont exonérés de toute responsabilité
quant aux engagements pris par la société, lesquels sont uniquement garantis
par la fortune sociale. L'assemblée générale est convoquée par écrit. Les
publications de la société se font par la voie du «Bulletin officiel du canton
du Valais> et celles qui sont prévues par la loi dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est administrée par un grand comité eomposé
de 15 membres, lequel choisit dans son sein un comité de direction de
5 membres. La société est engagée par la signature collective du président
ou du viee-président et du secrétaire du comité de direction. Maurice Salz-
mann, de Naters, & Sierre, est président; Victor Rey, de Chermignon. 3
Sierre, vice-président; Jean Duey, de Sembrancher, & Chalais, seerétaire.
Locaux: Rue des Abattoirs.

Neuenburg — Neucbitel — Neucbatei
Bureau de Ccrmcr (district du Val-de-Ruz)
10 mai 1946.
Syndicat d’élevage caprin du district-du Val-de-Ruz, 4 Cernier, société
coopératlve (FOSC. du 7 juin 1932, n°130, page 1389). Numa Gaberél est
président (déja inscrit); Jules Dubois-Perret, du Locle, aux Hauts-Geneveys,
est secrétaire/caissier (nouveau). Hermann Lmder, ancien secrétaire/caissier,
étant décédé, ses pouvoirs sont éteints. La société est engagée par la signa-
ture mdmdue]le du président ou du secrétaire.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

9 mai 1946. Fruits, légumes, etc.

Albert Ambtihl, de
Grossdietwil (Lucerne), et Paul-Alfred Meillard, époux séparé de biens de
Francine-Victoria, née Gacon, de Savagnier, 2 La Chaux-de-Fonds, ont
constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a
commencé le 8 janvier 1946. Commerce de fruits et légumes, primeurs en
gros. Rue Numa Droz 4.

9 mai 1946. Marbrerie, sculpture.

| A.Torrlani, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la maison est Auguste

Torriani, de Rancate (Tessin), & La Chaux-de-Fonds. Entreprise de marbrerie
ot sculptnre. Rue de la Charriére 90,

Bureau de Métiers (district du Vai-de-Travers)

9 mai 1946. Opérations finaneiéres, etc.
Abies S.A., 2 Couvet (FOSC. du 15 avril 1926, n° 31, page 681). Le direc-
teur Plnlxppe Druhen a donné sa démission le 1¢r juillet 1936. Sa signature
est en conséquence radiée et ses pouvoirs sont éteints,

Bureau de Neuchdtel
9 mai 1946. )
Cinéma Apoilo S.A., Neuchitei, 3 Neuchédtel (FOSC. du 20 mai 1944,
n° 117, page 1141). L’administratrice et présidente du conseil d’adminis-
tration Adéle Parietti est démissionnaire; sa signature est radiée. Le conseil
reste composé de Marguerite Dubois et Gabrielle Dubois, déja inscrites.
Gabrielle Dubois a été désignée en qualité de présidente. La société est
engagée par la signature collective des deux administratrices.

Gen! — Gendve — Glnevra

8 mai 1946. Pension-famille.
Ch. Pauly, 2 Gen¢ve, pension-famille (FOSC. du 20 avril 1944, page 896).
La raison est radiée par suite du décés du titulaire,

8 mai 1946. Pension-famille.

Vve Jeanne Pauly, 3 Gené¢ve. Le chef de la maison est veuve Jeanne-
Julie-Sévérine Pauly, née -Winandy, de Kurzrickenbach, commune de
Kreuzlingen (Thurgov:e). 4 Geneéve. Pension-famille. Rue d'Italie 1.

. 8 mai 194

Société lmmoblllére Rue Gautier Ne 3, 2 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 20 novembre 1940, page 2129). Charles Chamay, de Genéye, au Petit-
Lancy, commune de Lancy, a été nomm¢é unique administrateur; il signe
individuellement. L’administratrice veuve Juliette Vetterli est démission-
naire; ses pouvoirs sont ‘éteints, Nouvelle adresse: Boulevard du Théétre 9
(rég:e Chamay et Thévenoz).

’



1490 — Ne 113

- 16. V. 1946

8 mai 1946. Société immobiliére.
Trebla S.A. lettre B, 4 Genéve, société immobiliére (FOSC. du 9 mars 1944,
page 571). William Barraud, de et & Genéve, a été nommé unique adminis-
trateur; il signe individuellement. L’administrateur Robert-Ernest Aeberli
est démissionnaire; ses pouvoirs- sont éteints. Nouvelle adresse: Rue du
Vieux-Collége 8 (régie Barraud et Bordier).

8 mai 1946. :
Soclété Immoblllére de I’ Avenue du Mail Ne 20, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 1er mai 1934, page 1149). Jacques Bordier, de Genéve, 4 Sierne,
commune de Veyrier, a été nommé unique administrateur; il signe indivi-
dueliement. L’administrateur Henri Barraud est démissionnairc; ses pou-
voirs sont éteints. Adrcsse: Rue du Vieux-College 8 (régxe Barraud ct
Bordier).

8 mai 1946.

« Interavia » Soclété Anonyme d’Editlons Aér tiq International
a4 Genéve (FOSC. du 18 mars 1946, page 833). La procuration collective
conférée 2 Hermance-Lina Laperrouza est éteinte.

8 mai 1946.

Soclété Immobiliére Rue Sénebler No 18, & Genéve. Suivant acte authen-
tique en date du 6 mai 1946, il a été constitué, sous.cette raison sociale,

une société anonyme ayant pour objet ’achat, la location, la construction -

et la revente ‘de tous immeubles sis tant en Suisse qu’a I’étranger et en
particulier 1'achat, pour le prix de fr. 200 000, de I'immeuble suivant sis
en la communc de Genéve, section Cité, savoir: parcelle 4292, feuille 15,
feuiilet 1327, portant lieu dit « Rue Sénebier 18 » les batiments suivants:
nos I, 250, logement L 251, pavillon. Le capital social est de fr. 50 000,
divisé en 50 actions de fr. 1000 chacunc, au porteur. Le capital social est
enti¢rement libéré. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
d’un ou de plusieurs membres. Horace Julliard, de Vernier, & Coppet
(Vaud), a été nommé unique administrateur. Il signe mdmduellement
Adresse: Rue du Rhéne 78 (régie Addor et Julliard).

8 mai 1946.
Vins Harseg S.A., 3 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du
17 avril 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but I’exploitation d’'un commerce de vins en gros, soit notam-
ment I’achat, la vente, la représentation, la prise et la remise en commission
et en soumission, ainsi que I'importation et I'exportation, de vins, alcools,
spiritueux et tous autres produits de branches annexes et similaires. Elle
a pour objet la continuation d’une partie de l'activité de la maison
«Habegger », 4 Gené¢ve, Rue du Mdle 38. Le capital social, entiérement
lihéré, est de fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur.
Virgile-Mathias Habegger a fait apport a la société de certains éléments
de I'actif et du passif de la maison ¢ Habegger », & Genéve, importation
et représentation de vins en gros, selon bilan de cession au 31 déccmbre 1945,
annexé aux statuts, accusant un actif de fr. 128 777.46 (matériel, mar-
chandises, clients, fournisseurs débiteurs, caisse et chéques postaux) et
un passif de {r.43874.45 (provision pour débiteurs douteux, banques,
fournisseurs, clients créditeurs, passifs transitoires), soit un actif net de
fr. 84 903.01. Ledit apport a été accepté et consenti pour le prix de
fr. 84 903.01, contre remise a l’apporteur de 48 actions de la société de
fr. 1000 chacune, enti¢rement libérées, I'apporteur restant créancier de la
société pour le solde, soit fr. 36 903.01. L’organe de publicité est la Feuille
officieile suisse du commecrce. La société est administrée par un conseil
d’administration, composé d’un 4 cinq membres. Le conscil d’administration
est composé de: Virgile-Mathias Habegger, président, de Trub (Berne),
3 Genéve; Edgar Martin, secrétaire, de et a Genéve, et Georges Meylan,
de et & Genéve, lesquels signent collectivement & deux. Bureaux: Rue
du Mgole 38.

8 mai 1946. Epicerie, laiterie et primeurs.
Sunler J., 2 Genéve. Le chef de la maison est Jules-Emile Sunier, de Nods
(Berne) et Vernier, & Genéve. Commerce d’épicerie, laiterie et primeurs.
Rue de Montchoisy 4.

8 mai 1946. %roguerie.
Quadri Celeste, 4 Chételaine, commnne de Vernier, exploitation d'une
droguerie (FOSC. du 27 février 1937, page 472). La raison est radi¢e par
suite de remise d’exploitation.

8 mai 1946. Futailles, bouteilles et caisses d’emballage.
Berthet ainé, 4 Carouge, commerce de futailles, bouteilles et caisses
d’emballage (FOSC. du 11 novembre 1941, page 2265). Nouveau local:
Place d’Armes 19.

8 mai 1946. Charcuterie.
A. Barbey, 3 Genév.. Le chef de la maisonest ‘André-Louis Barbey, de
Granges (Vaud), & Genéve. Représentation et dépét de charcuterie en gros.
Rue Camille-Martin 26.

8 mai 1946. Boucherie.
Auguste Perusset, & Genéve, boucherie (FOSC. du 4 décembre 1935,
page 2964). Le titulaire Auguste-Pierre Perusset et son épouse Klara,
née Graf, ont adopté le régime de la communauté universelle.

8 mai 1946. Denrées coloniales, etc
E. Mottler, & Genéve, agent-représentant en denrées coloniales, prodmts
alimentaires et matiéres premiéres pour I'industrie; exportation de. pro-
duits et articles suisses manufacturés (FOSC. du 6 mai 1944, page 1040).
Procuration individuelle est conférée & Georges Terrier, d’Avusy, & Genéve.

8 mai 1946. Jardiniers-fleuristes, etc.
John Vachoux & flls, a St-Georges, commune de Lancy, jardiniers-
fleuristes, entretien et décoration de tombes, société em nom collectif
(FOSC. du 5 mai 1938, page 1003). La société est dissoute depuis le 22 mars
1946. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L actif
et le passif sont repris par la maison cHenn Vachonx », & St-Georges,
commune de Lancy, ci-aprés inscrite.

8 mai 1946. Etablissement horticole.
Henri Vachoux, & St-Georges, commune de Lancy. Le chef de la maison
est Henri Vachoux, de Genéve, a St-Georges, commune de Lancy. La
maison a repris, depuis le 22 mars.19486, I'actif et le passif de la société en
nom collectif ¢« John Vachoux & fils », 4 St-Georges, commune de Lancy,
radiée.<Etablissement horticole. Avenue du Cimetiére.

9 mai 1946. Café brasserie.
C.Romieux, & G en é v e, exploitation d’un café-brasserie (FOSC. du 10 mai
1938, page 1044). La rauson est radiée par suite de remise d’exploitation.

9 mai 1946, Camionnage-automobile.
Charles Junod, 3 Alre, commune de Vérnier. Le’chef ‘de Ln maison est
Charles-Eugéne Junod, de Ste-Croix (Vaud), & Aire, commune de Vcrmer.
Entreprise de camionnage-automobile. Chemin du Lignon s.n.

9 mai 1946. Produits de beauté, etc.
«PROLUX» Tr.Ruepp, 4 Genéve. Le chef de la maison cst Traugott
Ruepp, de Sarmenstorf (Argovie) & Genéve. Importation et exportation de
produits de beauté et de parfumerie, d’articles textiles, meubles, produits
agricoles et fournitures industrielles. Avenue William-Favre 24.

9 mai 1946. Expertises d'inventions et brevets, ete. .
Société Anonyme Fanal, Gendéve, 4 Gendve, expertises d'inventions et
brevets, etc. (FOSC. du 4 septembre 1944, page 1967). Nelly Marbot, née
Huguenin, membre du conseil d'administration, et Hans Marbot-Huguenin,
directeur, sont actueliement domiciliés & Satigny. L’administrateur Maurice
Muller a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Nouvclle adresse: Rue du
Rhone 29 (étude de M. Léon Graber, huissicr-judiciaire).

9 mai 1946. Distilierie, liqueurs, etc.

Etablissements René Pernot, société a responsabilité llmitée, a Dijon, succur-
sale de Moillesulaz (Thonex-Genéve), jusqu’ici & Moillesuiaz, commune de
Thonex, distillerie, liqucurs, ete. (FOSC. du 5 ant 1944, page 1785),
société A reeponsablhbé limitée avec siége principal & Dijon (ancc) Suivant
décisions collectives de ses associés des 18 mars et 17 avril 1946, la société
a décidé de transférer le si¢ge do la succursale 3 Carouge (Genéve) La
raison de la succursale est en conséquence modifiée en: Etablissements René
Pernot, société A responsabilité limitée, a2 Dijon, succursale de Carouge
(Gepéve). Léon Berthet, de nationalité frangaise & Carougc, a été nommé
directeur de la succursale; il engage cctte dcrniére par sa signature indi-
viduelle. Les pouvoirs conférés A Jean Mirault, ancicn directeur de ia succur-
sale, sont éteints. Locaux: Place d’Armes 19.

9 mai 1946.
Traitement Thermique de PAcier S. A,, 4 Genéve (FOSC. du 22 aofit 1944,
page 1880). Le conscil d'administration a été porté 4 deux membres qui sont:
Gaston Laviliat (déja inscrit), nommé président, et Gaston-Emile Bersier,
secrétaire, de Genéve, & Vandceuvres; lesquels engagent la société par leur
signatyre individuelie,

9 mai 1946.

iété i bilizre Villar d t 2 Chambésy, commune
de Pregny, société anonyme (FOSC. du 25 avril 1933 page 988). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 18 avril 1946, la
8ociété a décidé de transféret son siége social A Genéve. Les statuts ont
été modifiés en conséquence. Le capital social de fr. 15000 est entiérement
libéré. Paul Streit, de et & Genéve, a ét¢ nommé administrateur unique; il
signe individuellement. Les administrateurs veuve Emma-Jeanne Amstutz,
née Kcetschet, présidente, et Jean Amstutz, secrétaire, sont démissionnaires;
leurs pouvoirs sont éteints. Adresse: Rue de la Tour del'lle 1 (étude de
Me Carteret, notaire).

9 mai 1946.
Société immobillere Villaronzade B, précédemment 3 Chambésy, commune
de Pregny, société anonyme (FOSC. du 25 avril 1933, page 988). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale dn 18 avril 1946, ia
société a décidé de transférer son siége social & Gené ve. Les statuts ont
6té modifiés en conséquence. Le capital social de fr. 15000 est entiérement
libéré. Paul Streit, de et 3 Genéve, & été nommé administrateur unique; il

e individuellement. Les administrateurs veuve Emma-Jeanne Amstutz,
née Kcetschet, présidente, et Jean Amstutz, secrétalre, sont démissionnaires;
leurs pouvoirs sont éteints. Adresse: Rue de la Tour dei’lle 1 (étude de
Me Carteret, notaire). .

9 mai 1946. Confections, draperies, etc.
G. et L.Dépigny-Wagner, 3 Genéve, exploitation d’un commerce de
confections, draperies, chemiserie et articles divers, & I'emseigne <A la
Renaissance», société en nom collectif (FOSC. du 12 janvier 1946, page 118).
La société est dissonte depuis le 1 mai 1946. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif sont repris par la maison
<E. Wagners, & Genéve, ci-aprés inscrite.

9 mai 1946. Confections, draperies, ete.
E.Wagner, 3 Genéve. Le chef de 1a maison est veuve Elise Wagnar, née
Messer, de Walliswil (Berne), A Genéve. La maison a repris depuis le
1% mai 1946 l'actif et le pmif de la société en nom collectif «G. et
L. Dépigny-Wagner», & Genéve, radiée. Exploitation d’un commerce de con-
fections, draperies, chemiserie et articles divers, 4 1'enseigne <A la Rcnais-
sfnce>, Rue du Rhoéne 94. .

9 mai 1948.
Fonds de prévoyance du personne] de la Société anonyme Ed.Laurens Le
Khédlve, Extension Suisse, 4 G e n & v e, fondation (FOSC. dn 4 janvier 1943,
page 7). Adrien meheml. de Plan-les-Ouates, & Genéve, a été nommé
membre du conseil de fondation avec signature collective & deux, en rem-
placement de Edouard Aymonier, décédé, dont les pouvoirs sont éteints,

9 mai 1946, Vins, huiles, ete.
José Sans Estapé, 4 Gendve, commerce de vins, huiles, liquenrs et comes-
tibles, gros et déiail (FOSC. du 12 septembre 1941, page 1791). La raison est
radiée par suite d'association du titulaire. L'actif et le passlf sont repris par
Ia société en commandite «<Sans et Cie», & Genéve, ci-aprés inscrite.

9 mai 1946. Vins et liqueurs.
Sans et Cie, 4 Geneéve. Sous cette raison sociale, il a 6t constitué une
80ciété en commandite qui a commencé le 1= janvier 1946 et qni a repris,
dés cette date, 'actif et le passif de la maison <José Sans Estapés, & Genéve,
radi¢e. Elle a pour seul associé indéfiniment responsable Ernest Sans, de
Bargen (Berne), & Genéve, et pour associé commanditaire José Sans Estapé,
de nationalité ole, & Versoix, avec une commandite de fr. 15 000.
Procuration individuelle est conférée & José Saus Estapé associé commnandi-
taire susqualifié, Commerce de vins et liqueurs, gros et détail Rue de la
Pépinitre 7.

9 mai 1946.
Soclété immobillkre du Grand Pré N°47, & Genéve. Suivant acte authen-
tique du 30 avril 1946 et statuts & la méme date y annexés, il a été constitué,
sous cette dénomination, une société anonyme ayant pour but I'acquisition,
la possession, ’exploitation et la vente d'immeubies sis dans le canton de
Gendve et notamment ’acquisition pour le prix de fr. 315000 d’'un immeuble
sis 4 Genéve, Rue dn Grand-Pré 47, qui forme la parcelle 450 de la commune
de Genéve (section Petit-Saconnex) portant le bitiment n° D 677, logement
en magonnerie. Le capital social, entiérement libéré, est de fr. 50000, divisé
en 50 actions, an porteur, de fr. 1000 chacune. Les publications de la ’société
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est admi-
nistrée par un conseil d’administration composé d'nn ou de plusieurs menibres.
Frangois Daudin, de Carouge, 3 Genéve, a 6t¢ nommé administrateur unique
et signe individuellement. Adresse: Boulevard ' Georges-Favon 12 (chez
Frangois Daudin, régisseur). : : i

Andd
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Nr. 115101, Hinterlegungsdatum: 15. Mérz 1946, 18 Uhr.
Gubler Sohne, Rleinstrasse 27 und Ziircherstrasse 161, Frauenfeld
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Samereien, Lebensmittel und Kolonialwaren aller Art.

SOHNE | FRAUENFELD

Nr. 115102, Hinterlegungsdatum: 15. Marz 1946, 18 Uhr.
Gubler Sohne, Rheinstrasse 27 und Ziircherstrasse 161, Frauenfeld
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Lebensmitte] und Kolonialwaren aller Art,

Nr. 115103, Hinterlegungsdatum: 15. Marz 1946, 18 Uhr.
Gubler S3hne, Rheinstrasse 27 und Zircherstrasse 161, Frauenfeld
(Schweiz). — Handelsmarke.

Kaffee.

Ne 115104. Date de dépét: 18 mars 1946, 18 h.
Robert Cart, Soclété anonyme, Rue des Tourelles 5, Le Locle (Suisse).
Marque de fabrique.

Montres ou tous articles similaires indiquant I'heure.

(C’ART

Ne 115105, Date de dépét: 2 avril 1946, 20 h.
A. Ducommun & Cie, successeur E, Bianc-Wirthiln, Crét Taconnet 10,
Neuchdtel (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Matiére plastique pour: bracelets montres, ceintures, bretelles.

/,

LLCGL2/C

Nr. 115108. Hinterlegungsdatum: 29. Marz 1946, 18 Uhr.
J- R.Gelgy AG. (J. R.Gelgy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Parasitenbekdmpfungsmittel bei Menschen und Tieren.

NOVACID -

N

=

Nr. 115107. Hinterlegungsdatum: 29. Marz 1946, 18 Uhr.
J. R.Geigy AG. (]J. R.Geigy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugnisse fiir Heilzwecke und Gesundheitspfiege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und Pflanzen-

vertilgungsmittel, Pflanzenschutzmittel, Eutkeimungs- und Entwesungs~

mittel (Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen
von Lebensmittein.

STIMAL

No 115108. Date de dépét: 29 mars 1946, 18 h.
Henrl Imhof, Bellevue 23, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique.
Bracelets métalliques.

BRE

Nr. 115109. Hinterlegungsdatum: 2. April 1946, 5 Ubr.
Société de 1a Viscose Suisse, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuverung der Marke Nr. 61355. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 26. Marz 1946 an.

Kunstseide.

ARIA

Nr. 115110. Hinterlegungsdatum: 4. April 1946, 17 Uhr.
Fritz Gutmann, Freie Strasse, Welnfelden (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Waren-
angabe der Marke Nr.111175. Die Schutzfrist aus der Ernewerung
lauft vom 4. April 1946 an.

Glasuren und Emaille far Porzellan, Keramik und Metalle. Keramische
und Porzellanfarben. Gold zum Bemalen von Porzellan, Keramik und
Topferwaren. Fliissiges Anreibesilber. Keramische Werkstoffe.

MINS

GES GESCH. MARKE

Nr. 115111, Hinterlegungsdatum: 10. April 1946, 19 Uhr.
Borbé-Wanner, Todistrasse 67, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kisten- und Ballenverschliisse jeder Art, nach dem Draht-und Bandsystem,

sowie Einzelteile derselben, wieVerschlusshiilsen, Band und Drahte, Spann-

und Verschliesswerkzeuge und Apparate fir diese Verschliisse, Kleberollen,
Klebepakettrager, Klebeapparate sowie Verpackungsartikel.

TODI

Nr. 115112, Hinterlegungsdatum: 10. April 1946, 19 Uhr.
Borbé-Wanner, Todistrasse 67, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Kisten- und Ballenverschlisse jeder Art, nach dem Draht- und Bandsystem,
sowie Einzelteile derselben, wie Verschlusshiilsen, Band und Dréhte, Spann-
und Verschliesswerkzeuge und Apparate fir diese Verschlisse. Kleberollen,
Klebepakettriger, Klebeapparate sowie Verpackungsartikel.

TODIHOF

No 115113, Date de dépot: 12 avril 1946, 18 h.
Laniére SA., Rue du Parc 137, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de comumerce.

Bracelets de montres en matiéres plastiques synthétiques.

Dt_cl ory
] 117,151
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Nr. 115114, Hinterlegungsdatum: 16. April 1946, 18 Uhr.
Aluminium-Industrie- Aktien- Geseilschaft, Chippis (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rohe Metalle, insbesondere Aluminium, Aluminium-Legierungen, Magne-
sium, Magnesium-Legierungen; Bleche, Bénder, Folien, Stangen, Rohre
und sonstige Profile, Drihte aus Metall, insbesondere Aluminium, Alumi-
nium-Legierungen, Magnesium und Magnesium-Legierungen, auch in Ver-
bindung mit andern Werkstoffen; plattierte Metalle; Metallgranalien,
Mctallgriess und Metallpulver, inshesondere aus Leichtmetall; GuBstiicke
alier Art; Walzblcke, Pressholzen und Schmiedestiicke aus Metall, insbe-
sondere aus Leichtmetall; Lagerlegierungen; Gleitlager.

LA 11

Nr. 115115, tlinterlegungsdatum: 16. April 1946, 18 Uhr.
Aluminium-Industrie- Aktien-Geselischaft, Chippis (Schweiz)._
Fabrik- und Handelsmarke.
Leichtmetall-Legierungen, inshesondere Aluminium-Lagcrlegierungen;Gleit-
lager.

LA 21

Nr. 115116. Hinterlegungsdatum: 16. April 1946, 18 Uhr.
Aluminium-lnodustrie- Aktien- Geselischaft, Chippis (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rohe Metalle, insbesondere Aluminium, Aluminium-Legierungen, Magne-
sium, Magnesium-Legierungen; Bleche, Binder, Folien, Stangen, Rohre
und sonstige Profile, Drahte aus Metall, inshesondere Aluminium, Alumi-
nium-Legierungen, Magnesium und Magnesium-Legierungen, auch in Ver-
bindung mit andern Werkstoffen; plattierte Metalle; Metallgranalien,
Metallgriess und Metallpulver, insbesondere aus Leichtmetall; GuBstiicke
aller Art; Walzblocke, Pressbolzen und Schmiedestiicke aus Metall, insbe-
sondcre aus Leichtmetall; Lagerlegierungen; Gleitlager.

LA 31

Ne 115117, Date de dépét: 15 avril 1946, 18 h.
Fabrique Suisse des Produits au lait Guigoz, Société Anonyme, Vuadens
(Fribourg, Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Lait et produits laitiers sous toutes formes, produits alimentaires.

PUERILAC

Nr. 115118, Hinterlegungsdatum: 15. April 1946, 19 Uhr.
Stryb & Co., Felsenstrasse 20, Olten (Schweiz).
FFabrik- und Handelsmarke.
Chcmisch-technische Produkte.

DROGESSA

Nr. 115119, Hinterlegungsdatum: 16. April 1946, 16 Uhr.
Armand Gygi, Baumgasse 10, Ziirich § (Schweiz). — Handeismarke.

Tisch- und Wanduliren.
Nr. 115120, Hinterlegungsdatum: 17. Aprii 1946, 181, Uhr.
J. & A. Steib, Holeestrasse 153, Basei (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Feuer- und einbruchsichere Kassenschrianke, Aktenschranke mit Tiiren zum
Seitwirtseinstossen, Schalterkassen, diebsichere Schubladen, Mauerkassen,
Wandtresore, Kassetten, Tresorarmierungen, Panzertiiren; Panzerkassen,

Safes-Anlagen, Archiv-Anlagen, Stahlmébel aller Art, Schubladenfiih-
rungen, gepresste Profile, Tlrzargen, gepresste Ttren.

Nr. 115121, Hinterlegungsdatum: 17. April 1946, 15 Uhr.
GABS Geseilschaft fiir Apparatebau, Biechbearbeitung und Spenglerei-
halbfabrikate AG., Alte Winterthurerstrasse, Wailiseilen (Schweiz).
Fabrikmarke.

Elektrische Heisswasser-Boiler, elektrische Waschherde, eiektrische Wasche-

zentrifugen, elektrische Futterdampfer.

=

No 115122, Date de dépét: 20 avril 1946, 8 h.
Dr A.Wander SA., Berne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Médicaments, préparations et drogues pharmaceutiques.

TETILAN

Nr. 115123, Hinterlegungsdatum: 20. April 1946, 5 Uhr.
¢« Maxima » Aktiengeselischaft, Via Castausio 15, Lugano (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Taschenartikel in Gold und Silber, wie Puderdosen, Zigarettenetuis.

Mx

Nr. 115124, Hinterlegungsdatum: 23. April 1946, 143/ Uhr.
A. von Rotz & Co., Fischmarkt 5, Basei (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Wasche-Zeichnungsmaschinen.

VR

DESIGNER

Nr. 115125, Hinteriegungsdatum: 18. April 1946, 18 Uhr.
United American Metais Corporation, Diamons Street/Meserole Avenue,
Brookiyn, (New York, Ver. Staaten v. Amerika).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erpeuerung der Marke Nr. 60549. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 19. Dezember 1945 an.

Eisenfreie Legierungen.

wProdults provenant des
Etats-Unls*

5

Nr. 115126. Hinteriegungsdatum: 23. April 1946, 5 Uhr.
J.R.Geigy AG. (J.R.Geigy SA.), Schwarzwaldallee 215, Basel (Schweciz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 62144. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 23. April 1946 an.

Chemische Produkte.

ERIOPLYNON

Anders, durch Gesets oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriobene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrits
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Genossenschaft Halden Gams in Lig.
Schuldenrul gemfise Artikei 913, 742 und 745 OR.

Dritte Verdtfentlichung

Die Genossenschaft Halden Gams tritt gemiss Generalversaminlungs-
beschluse vom 80. Januar 1946 nach Artikei 911 OR. in Liquidation. Es er-
folgt deshalb an aliftillige GlAiubiger der Genossenschaft, odcr an alle
diejenigen, die glauben, Forderungsanspriiche gegenliber der Genossenschaft
zu haben, die Aufforderung, diese Ansprilche unverziiglich beim Prisidenten
der Liquldationsverwaltung, Herrn Direktor Martin Mdller, Goldach, unter
Vorlage des bezliglichen Beweismaterials, geltend zu machen. (AA.108!)

Gams, den 8 Mai 1946.

Liquidati

Genossenschaft Haiden Gams in Lig.:
Die Liquidatlonskommission.

Bau-Aktiengesellschaft zur alten Mihle, Olten

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Artikei 733 OR.

Dritte Verdltentlichung

Gem#ss Beschluss der Generalversammlung vom 15. April 1946 Ist der
Nominalwert der Aktien von Fr.200 auf Fr.100 herabgesetzt worden.

Es wird den Gliubigern daher in Nachachtung von Artikel 733 OR.
bekanntgegeben, dass sle binnen zwei Monaten, von der dritten Bekannt-
machung im Schwelzerischen Handelsamitsblatt an gerechnet, unter Anmel-
dung ihrer Forderungen beim unterzeichneten Notar, Befriedigung oder
Sicherstellung von der Gesellschaft verlangen kdnnen.

Gleichzeitig werden die Aktioniire ersucht, ihre Aktien zur Abstempelung
dem unterzelchneten Notar zuzustellen. (AA.1101Y)

Oiten, den 11. Mai 1946, Im Auftrag der Verwaltung:
Dr. W. Struh, Notar,
Frohburgstrasse 12, Oiten.
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Rheintalische Gas-Gesellschaft, St. Margrethen
Aktiven Jahresbilanz per 31. Dezember 1945 Passiven
s Fr. Ce. E Fr. NGel
Baukonto 5026 648 | 79 | Aktienkapitalkonto:
Dauerbeteiligungen 907 003 | — a) 1000 Stammaktien zu Fr. 3.—
Mobilienkonto 1| — nominell Er: 3 000.—
Betriebs- und Installationskonto . 304408 | 20 b) 2600 Vorzugsaktien zu Fr. 500.— » 1300 000.— | 1303 000 | —
Debitorenkonto 186135 | 11 | Reservefonds e | 15333} 25
Kassa und Bankguthaben 105020 | 33 | Amortisations- und Erneuerungsfonds und Riickstel-
Gewinn- und Verlustkonto 95581 | 52 lungen auf Beteiligungen:
Kautionen: Fr. 29 235.50 Saldo von 1944 Fr. 4 090 532.80
Entnahme pro 1945 » 12 037.50 Fr. 4 078 495.30
Einlage pro 1945 » 89240.65 [ 4167 735 | 95
Obligationenkapitalkonto 850 000 | —
Kreditorenkonto 286 763 | 25
Dividendenkonto
(AG. 11) Nicht erhobene Dividenden 1718 | 50
Kautionen: Fr. 29 235.50.
6624 800 | 95 6624 800 | 95
Soll Gewinn~ und Veriustkonto, abgesehlossen am 31, Dezember 1945 Haben
kr. Ce kr. Cr.
Obligationenzinsenkonto 42500 | — | Gewinnsaldo vom Vorjahr 3847 | 72
Betriebskostenkonto 1162904 | 96 | Betriebseinnahmen pro 1945 1377110 | 32
Gencralunkostenkonto 181896 | 95 | Verlustsaldo 95 584 | 52
Einlage in den Amortisations- und Erneuerungsfonds 89240 | 65
1476 542 | 56 1476 542 | 56

Mitteilungen - Communications — Gomunicazioni

Verfigung Ar. 11 des eldgendssischen Volkswirtschaltsdepartements
fiber den Mehlpreis

(Vom 14. Mai 1946)

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939/16. Januar 1945 iiber die Kosten
der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Marktversorgung.

verfigt:

Einziger Artikel. Mit Wirkung ab 1.Juni 1946 wird der Artikel 1 der
Verfiigung Nr.10 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
10. Oktober 1945, iber deu Mehl- und Brotpreis aufgelioben und durch
folgende Bestimmungen ersetzt:

«Ari. 1. Der Verkaufspreis der Mihleu ftir vinheitliches Backmehl
und fiir Spezialmehl darf hochstens Fr.33.95 je 100 kg netto. franko
Biickerei oder Empfangsmagazin, betragen. Beim Wiederverkauf durch
Grossisten und bei sackweisen Lieferungen durch Bicker fir die Haus-
biickerei betrligt der Hochstpreis Fr. 36. 95. Diese Regelung gilt auch fiir
das Roggenwehl in Gegenden, in welchen das Volkshrot durch Roggeu-
brot ersetzt wird (Wallis).

Der Verkaufspreis der Miihlen fir Weissmehl, Griess aus Weich-
weizen und Kochgriess aus Hartweizen betrigt weiterhin  hochstens
Fr.125. — je 100 kg netto, franko Bickerei oder Empfangsmagazin. lm
Wiederverkauf durch Grossisten betrigt der Hochstpreis Fr. 128, —.

In Gebirgsgegenden ist zu den in Abs. 1 und 2 festgesetzten Preisen
ein Transportzuschlag in bishericer 18he gestattet.»

Nach dem aufgeliobenen Artikel werden uoch dic wihrend seiner Gil-
tigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

Ordonnance m° 11 du Département fédéral de I'écomomie pmbliqae
cencernant le prix de la farine
(Du 14 mal 1946)

Le Départemeut fédéral de I'économie publique, vu l'arrété du Conseil
fédéral du 1 septembre 1939/16 janvier 1945 concernant le codt de la vie
et les mesures destinées & protéger le marché, arréte:

Article unique, L'article 1¢r de I'ordonnance 10 du Département fédéral
de l'économie publique, du 10 octobre 1945, concernant le prix de la farine
ot du pain est abrogé avec effet au 1** juin 1946 et est remplacé par les
dispositions suivantes:

«Art, Ie7, Le prix auqucl les meuniers peuvent veudre la farine bise
et les farines spéciales ne doit pas dépasser 33 fr.95 par 100 kilos,
poids net, marchandise livrée franco & la boulangerie ou au magasin.
Pour la rcvente par des grossistes et les livraisons eu sacs par les
boulangers & des particuliers en vue de la fabrication de pain de ménage,
le prix maximum s'éléve A 36 fr.95. Cette réglementation concerne
également la farinc de scigle dans les contrées ou le pain bis est rem-
placé par le pain de scigle (Valais).

Le prix auquel les meuniers peuvent veudre la farine blanche, la
semoule de blé tendre et la semoule de cuisine tirée du blé dur est main-
tenu & 125 francs par 100 kilos, poids net, marchandise livrée franco & la
boulangerie ou au magasin. Pour la revente par les grossistes, ce prix
est porté A 128 francs au maximum.

En montagne, ces prix pourront étre augmentés du supplément
appliqué précédemmeut pour les frais de transport.»

Les faits qui se sont passés sous le régime des dlspositions abrogées
seront jugés conformément aux dispositions en vigueur jusqu'ici

Ordinanza N. 11 del Dipartimento federale dell'economla pubblica
concernente Il prezzo della farina
(Del 14 maggio 1946)
I Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 1° settembre 1939/16 gennaio 1945 concernente il

costo della vita ed i provvedimenti per proteggere l'approvvigionameuto
normale del mercato, ordina:

Artlcolo unico. L'articolo 1 dell’'ordinanza N. 10 del Dipartimento federale
dell'economia pubblica, del 10 ottobre 1945, concernente il prezzo della

farina e del pane é abrogato a contare dal 1° giugno 1946 ed é sostituito
dalle seguenti disposizioni:

«Arl. 1. Il prezzo al quale i mugnai possono vendere la farina panifi-

cabile di tipo unico e la farina speciale non deve essere superiore a

fr. 33. 95 il quintale. peso netto, merce fornita franco panetteria o magaz-

zino del destinatario. Il prezzo di rivendita della farina da parte dei

grossisti e deila farina destinata alla fabbricazione di pane casalinro

fornita in sacchi da parte dei panettieri, ammonta a fr. 36. 95 al massimo.

Questa regolamentazione concerne parimente la farina di segale nelle

regioni in cui il pane conmune & sostituito dal pane di segale (Valles:),

Il prezzo al quale i mugnai postono vendere la farina bianca. la
semola di grano tencro e il semolino per uso domestico ricavato :lal
grano duro é mantenuto a fr. 125. — il quintale, peso netto. merce

fornita franco panetteria o magazzino del destinatario. Il prezzo di riven-
dita da parte dej grossisti ammonta a fr. 128. — al massinio.

Nelle regionl di montagna, i prezzi fissati ne! primo e nel ~¢cunle
capoverso possono essere aumentati del supplemento applicato prece-
dentemente per le spese di trasporto.»

I fatti verificatisi durante la validita delle disposizioni abrogate saranno
giudicati a norma delle stesse,

Verfiqung Nr. 10 P
des Kriegs-industrie- und -Arbeits-Amtes betreffend Produktions- und
Verbrauchslenkung in der Papierbranche
(Authebung der Verfiigung Nr. 6 P)
(Vom 16. Mai 1946)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt verfiigt:

Elnziger Artlkel. Die Verfigung Nr. 6P des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes vom 26. Juni 1945 betreffend Produktions- und Verbrauchs-
lenkung in der Papierindustrie (Streu- und Wurfsendungen) wird anf d'n
16. Mai 1946 aufgehoben.

Nach der aufgehobenen Verfiigung werden noch
Gilltigkeitsdauer eingetretenen Tatsachen beurteilt.

die wihrend ilirer

Ordennance n° 10 P
de 1'Office de guerre pour lindustrie et le travall concernant le controle
de la production et de la consommation dans la branche du papier
(Abrogatlon de Pordonnance n° 6 P)
(Du 16 mai 1946)

L'Office de guerre pour l'industrie et lc travail arrdte:

Article unique. Est abrogée avec effet au 16 mai 1946 l'ordonnance
n° 6 P de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail du 26 juin 1943
concernant le controle de la production et de la consommation dans Ia
branche du papier (journaux et périodiques. lancement et propagande:,

Les faits qui se sont passés sous l'empire des dispositions abiogees
demeurent régis par elles.

Ordinanza N. 10 P
delP’Ufficlo dl guerra per I'lndustria ed il lavoro concernente l'orientamento
della produzione e del consumo nel ramo della carta
(Soppressione dell’ordinanza N. 6 P)

(Del 16 maggio 1946)

L'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro ordina:

Artlcolo unico, E abrogata. a contare dal 18 maggio 1946. l'ordinanza
N. 6 P dell'Ufficio di guerra per [Iindustria ed il lavoro concernente
I'orientamento della produzione e dcl consumo nel ramo della carta (giornali
e periodici, lancianiento e propaganda).

I fatti avvenuti durante la validitd delt'ordinarza abrogata saranno
ancora giudicati conformemente ad essa.
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Clearing -Verkehr - Trafic de compensation
Ausweis vom 30. April 1946 - Situation au 30 avril 1946

Gesamtverkehr

1 Anteil der schweizerischen Gliubjger, — Part des créanciers suisses.

3 MIt ‘Transfergarantie, — Avec garantie de transfert,

Ans L= A W telnist
an schweizerische | schweizerischer | an schweizerische uﬁ::;_.c;:ﬁlfngc Tar dle
zugunsten Clearingsaldo Uflene lchar;uubTx:len
I aux er Pal s aux schweizerischer + = Ucberschuss Forderungs- 3
7] i bk éanciers de créanciers Glauhiger — = tehlhetrag anmeidungen an::‘:lesdcr.él::QIt:rs
Clearingabkommen shisses: suisses sulsses (_)rtlrcs' de Solde Ixzc oLIv,:\ri:\u tl)éclnznaunns <nisses
Inkl ” ” aiement non = Exed 8
Accords de compensation klsshveypelsta 1“:'“"" it R Iok it scinsivate nq'-u‘ml(w cn riwcm T 3 Gt non IHquitée 'Z-hlnnzllnﬁrlx
Incl. compen- Inecl. - Inel. - S Icreanciers
sationn privéos | sations privées’ | sations privéon R P
Ge: tverkehs tsverkeh
Mmls:cnrlnc:tr ﬁ)(:ﬂ Mouvenr;v.-nvle:-nle‘n:ul‘l Am Monatsende - En fin de mols
) 1 2 3 4 5 6 7
Buwlgarien Bulgarie 1708 Fr. Br Er: Fr. Ir.
Kommerzieller Verkehr Trafic commercial 73 416 512.66 3111.10 8 500 230.22 — 8333 517.76 769 347.32
Finanzverkehr Trafie financier 4 883 011.71 169 421.90 — 169 121,90 679 180.34
Uebriger Verkehr Autre trafie 661 572.55 52138.73 — 52 138.73 156 600.—
. Total 78 961 096.92 11 733.65 3111.10 8 721 790.85 — 8533 078.39 1 605 127.66 Nr. 2817 3.5.43
Ddnemarl Danemark
Kommerzieller Verkehr  Trafic ecommercial 110 147 540.27 3734 118.18 3 276 676.30 + 4 352 351.606 4 760 961,17 17.4.46
Finanzverkehr Trafic financier 12 049 283.02 74 412.36 202 890.22 EE 5044 171.32 13.4.46
Uebriger Verkebr Autre trafie 1410 271.91 29 820.20 4027.64 + 199 288.62 Y1 17.4.46
Total | 123 607 (198.20 5415 380.20 3 838 351.04 3183 591.16 + 9 596 014,60 4 760 964.47
Finnland Finlande
Kommerzieller Verkehr  Tralic commercial 24 860 068.88 118 909.56 385 800.11 + 62 302,77 241 872.39
Finanzverkehr Trafic financier 273 394.60
Uebriger Verkehr Autre trafic 268 287.47
Total 25 401 750.95 232 781.19 118 909.56 383 800,11 g 62 302.77 200 872,39 Nr, 128 31.1.46
Griechenland Gréce
Kommerzieller Verkehr  Trafic commercial 26 196 247.88 s 309 832.02 231 138.36
Total 26 196 247.88 SF 309 832,02 231 138.36
Italien Italie
Kommerzieller Verkehr  Trafic ecommercial f1 215 952 (58.16 267 003.64 1181 098 572.43 | — 309 440 968.13 | 23 102 521.32 21.12,42
Finanzverkehr Traflic financier 166 370 784.28 — 5301.10 8386152.83 | — 8279 348.28 22, 4.43
Ucbriger Verkehr Autre trafie 25 132 711.54 10113.87 52 374.40 4+ 12751 887.42
Total |1 407 156 153.98 1212 122,87 272 146.41 192 537 099.66 — 301965 428.99 | 23102 521.32
Jugoslawien Yougoslavie
Kommerziclier Verkehr  Trafic commercial 71 351 587.88 2 650.41 + 1703 770.51 1695 292.63
Finanzverkchr Trafic flnancier 563 217.—
Uebriger Verkehr Autre tralic 463 562.37
Total 72 378 367.25 53 278.— 2 650.41 S 1703 770.54 1 695 292.63
Polen Pologne
Kommerzieller Verkehr Trafic commercial 60412 316.30 2918 227.59 — 2743 188.56
Finanzverkehr Trafic financler 2 534 922.84
Total 62 917 239.14 2918 227.59 — 2 743 188.56
Rumdnien Roumanie
Kommecrziel er Verkehr Tralic commercia: 260 523 399.53 865 465.32 2666 112.88 + 1082 730.07 5427 451.54
Finanzverkehr Trafic finaneler 52 120 235.85 23 500.— 44 674.— + 5 962 036.85 4015 079.13
Uebriger Verkchr Autre trafic 4 781 760.96 21 250.— 36 900.— + . 3433 007.56
Total | 317 425 396.34 41 338.98 910 215.32 2 747 686.88 + 10477 774.48 9 442 530.67
Spanien Espagne
Kommerzicller Verkehr  Trafic commerclal 384 728 916.42 11 652 443.76 2318 424.18 <+ 13419 550.71 | 43 754 742.71
Finanzverkehr Trafic flnancier 18 335 798.24 103 106.68 500, — -+ 6646 278.11 1 232 748.65
Uebriger Verkehr Autre trafic 14 783 117.65 270 981.83 2119195 | — 21 494.95 1 988 854.89
Total | 417 847 832.31 9 086 344.65 12026 532.27 2340 419.13 4+ 20044 333.87 | 46 976 316.25
Tiirket Adurquie
Kemmerzieller Verkchr  Tratic cominercial 172 161 200.83 2527 169.33 2 492 9145.81 -+ 6 236 856.26 1472 714.24
Finanzverkehr Trafic financier 10 620 889.51 929 912.04 511 616.36 — 511 616.36 6 422 785.09
Uebriger Verkehr Autre trafic 1 245 759.48
Total | 184 027 909.85 2 803 253.15 3 457 381.37 3001 532.17 + 5725 239.90 7 895 499.33
Ungarn Hongrie
Kommerzicller Verkebr ~ Trafic commerclal | 345 378 334.16 301 875.— 1251335.— | 4+ 26769 256.66 | 21 491 568.42
Finanzverkehr Trafic financier 10 814 678.37
Total | 356 193 012.53 7 485 485,63 301 875.— 1251 335.— 4 26769 256.66 | 21491 568.42
Gesam' verkehr Mouvement total 072 442 105.35 | 26 341 721.32 20 928 522.07 1217 393 135.99 — 241 575171.10 | 117 446 161,50
Clearingabkommen in Liquidation
Accords de compensation en liq.
Belgicn Belgique
Kommerzieller Verkehr  Trafic commercial 74 702 263.90 12838.97 2| 6558 463.15 | — 25771 193.37 3281 710.96 12 Monate - Molis 2
Uecbriger Verkehr Autre trafic 5076 706.01 4 600.— 4 026.63 —_ 8 626.63
Total 79 778 969.91 | — 181740 17 -138.97 65362 490.08 | — 25779 820 — 3281 710.96
Deutschland Allemagne
IKomnerzieller Verkehr  Tralic commercial [l 635 635 862.26 5545 90110 2| 52725 410,35 — 981 075 368.88 | 91 791 213.38 12 Monatc - Mols 2
Finanzverkehr Trafic flnancier 555 535 189.60 211 ?21.64 166 750.81 + 4791 322,74
Uebriger Verkehr Autre trafie 357 285 022.13 2 562.34 174 060.47 + 8411 092.37
e Total |5 548 456 073.99 3202 475.98 5759 785.12 53 066 221.63 — 967 872 953.77 | 94 791 213.38
Frankreich France
IKommerzicller Verkehr  Trafic commercial | 367 067 479.73 102 231.28 3837393.89 | — 3411 320.88 | 10 351 092.20 26.10.45
Uebriger Verkehr Autre trafic 14 352 730.52 30 321.—
Total | 381420 210.25 155 775.36 132 552.28 3 837 393.89 — 3411 320.88 | 10 351 092.20
Kroatien Croatie ’
Kommerzieller Verkebr  Tralic commercial 14 721 167.13 78 332.67 + 556 187.60 631 089.65
Finanzverkehr Tralic financier 2910 381.63 §
Uebriger Verkehr Autre trafic 596 014.18 600.— —_ 600.—
Total 18 227 562.94 78 932.67 + 555 587.60 631 089.65
Niederlande Pays-Bas
KKomnmerzicller Verkehr  Tralic commercial 90 832 919.02 293052221 7520 7&_)6.16 — 55350 851.28 6 132 468.33 12 Monate - Mols 2
Uebriger Verkehr Autre trafic 15 889 362.61 3 026.35 369 370.47 —_ 384 425.12
Total | 106 722 281.63 32 331.57 7 890 166.63 55 735 276.40 6 132 468.33
Norwegen Norvége
Kommerzieller Verkehr  Trafic commerclal 26 502 584.32 23 007.08 2 1210 651.31 — 17 647 520.80 3 897 003.27 12 Monate - Mols 2
Uebriger Verkehr Autre trafic 884 721.89
Total 27 387 306.21 23 007,08 1240 651.34 — 17 647 520.80 3 897 063.27
Stowalei Slovaquie i} .
JKKommerzieller Verkelir  Trafic commereial 115 817 502.52 19 624.55 155 105, — + 3 525 205,29 1237 109.16
Finanzverkehr Trafic financler 6287 424.25
Uebriger Verkebr Autre traflc 1 481 166.90
Totas | 153 586 093.67 20 144.15 19 624.55 155105.— | + 852520529 [ 1237 109.16 | Nr. 735  16.2.46
Mouvement totar [6315 578 498.60 3376 578.09 5 984 739.57 72 830 961.24 —1 066 366 098.96 {120 324 746.95
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Verfigung Ar. 422 /46 der RidgemOssischen Preiskontrolistelle
fber Hichstpreise fir Schachteliise

(Vom 14. Mal 1946)

Die Exdgent&sslsche Preiskontrollstclle, gestitzt auf die Ve 1 des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und dem Sehutz der reguliren Markt-
versorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Miich und Milchprodukte
des Kriegs-Erniihrungs-Amtes, in Ersetzung ihrer Verfiigung Nr. 4228/43
vom 29. November 1943, verfiigt:

1. Als Hochstpreise Hir Schachtelkise (Standardpackungen von 225 und
56 Gramm) gelten ab 15.Mai 1946 die in der Beilage zu dieser Verfilgung
angefiihrten Nettopreise.

2. Sowcit der Detailhandel iiblichcrweise Rabatte bzw. Riickvergiitungen.

gewiihrt, kdnnen die Hochstpreise gemiiss Ziffer 1 entsprechend erhoht
werden. Jedoch darf sich, nach Abzug der Riickvergiltung, dusserstenfalls der
hochstzuliissige Nettoverkaufspreis crgeben.

3. Die Schacltclkiiscfabrikanten und -grossisten sind verpflichtet, von
ihren neuen Preislisten und entsprechenden Zirkularschreiben im Zeitpunkt
des Erscheinens, der Eidgendssisehen Preiskontrollstelle in Montreux-Territet
je zwei Exemplare zuzustellen.

4. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 747 A/45
betreffend Verbot tibersetzter Gewinne und Preissenkungspflicht, vom
21. Mdrz 1945; danach ist cs untersagt, im Inland Preise zu fordern oder an-
zunchmen, die, unter Beriicksichtigung der branchefiblichen Selbstkosten,
einen mit der allgemeinen Wirtsehaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen
wiirden. Insbesondere diirfcn genchmiigte Hochstpreise und Entgelte nur
solange angewendet bzw. gefordert werden, als die ihrer Festsetzung zm-
grunde gelegten Kosten cntstehen. Bei eintretenden Kostensenkungen haben
unaufgefordert entsprechende Preisermiissigungen zu erfolgen.

5. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung oder die auf Grund derselben
erlassencn Einzelverfligungen und Weisungen werden nach den Strafbe-
stivimungen des Bundesratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 itber das kriegs-
wirtschaftliche Strafreeht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege
bestraft.

6. Diese Verfilgung tritt am 15 Mai 1948 in Kraft. Gleichzeitig wird die
Verfilgung Nr. 422 B/43, vom 29. November 1943, aufgehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorlicgenden Verfiigung eingetretenen
Tatbestéinde werden auch fernerhin gemiss den bisherigen Bestimmungen
beurteilt.

BEILAGE
zur Verliigung Nr.422 A/46 der Eidgendssisch Preiskontrolistelle iber
Hochstpreise liir Schachtelkise
(Vom 14. Mai 1946)
1. Hochstpreise fiir Schachtelkise in 225-Grammpackungea
, (in Rappen pro Schachtel)
Lieferungen an Lieferungen Laden-
den Detallhandel an Hotels usw., ver-
unter 5kg 5 kg und dber 48 Anstalten kaufs-
bzw. mehr bzw. Schachteln und prels
unter 18 Qber 18 (Bahn- Fabrik- (netto)
Schachteln Schachteln sendung) kantlnen
A.Verbilligte Marken inki.
Kundenmarken:
1. Emmentaler,volifett, ¢/, 100 98 96 105 105
2. Halbfettkise, assor-
tlert, ¢/g (mlt Cellophan-
deckel, Inhaltszusam-
mensetzung frel, ohne
Emmentaler) 89,5 87,5 85,5 95,5 98
3. Halbfettkiise, ©/, 81,5 79,5 7,6 86,5 89
4. KOmmelkiise, hx’bfett.
Sk 81,5 79,5 5 86,5 89
B.Lleferungen an die auf der
Speziailisie aufgeflhrien
Grossabnehmer: -
Familienpackung, voll-
tett, /g —_ —_— 104 -— 115
C. Hausmarken:
5'S Emmentaler,volllett &), 111 109 106 117 122
2. Kommelkase, 8/q 11 109- 106 117 122
3. Krauterkase, %- und
Yetett, ¢/, 110 108 105 116 121
4. Emmentnler, volifett,
1, 115 113 110 121 126
5. AuortlcrtePackung, 6g 115 113 110 121 1268
6. Drelvlertelfett-Kase, %/g 102 100 97 108 113
7. Halbfett-Kase, 9/, 90 88 85 - 96 101
8. Vierteltett-Kase, %/, 74 2 70 kid 7.
1. Hochstpreise fir Schachtelkiise in Portlonen zu 56 g
(in Rappen pro Portion)
Lleferungen an den Lieferungen
Detallhandel von an Hotels  Laden-
1 bis 59 60 bls 199 200 und usw., verkaufs-

mehr  Anstalten und preis
Portlomen  Fabrlk- (netto)
kantinea

Portlonen Portionen

1. Emmentaler, Ktimmel,

Krauter, Tlislter, volltett 35 34 33 36 38
2. Drelviertelfett-Kiaise 31,5 30,5 20,5 34,5 36
3. Halbfett-Kase 27,5 26,5 25,5 29,5 31,5

IIL; Lieferungen an Pfadlinder, Kadetten, militirischen Vorunterricht,
_ Arbeltsiager,
1. Die Hausmarken smd zu den gleichen Preisen wie an die Detmlhsten
zu liefern.

2. Dle Mxhwrpackung (80 g) ist an Arbeitslager zu den glexchen Preisen
zu liefern wie an die Truppe.

Prescriptions n° 422 A/46 de I'0ffice fédéral du contrdle des prix
concerwant les prix maximams dn fromage en boltes
(Du 14 mai 1946)

L'Office fédéral du contrdle des prix, vu l'ordonnanee 1 du Département
fédéral de I’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le colit
de la vie et les mesures destinées 4 protéger le marché, d'entente avec la
Section du lait et des produits laitiers de I'Office fédéral de guerre pour
I'alimentation, pour remplacer ses prescriptions n°422 B/43y du 29 novem-
bre 1943, prescrit:

v

10 A partir d; 15 mai 1946, les prix de vente maximums des fromages
en boftes (emballages standardisés de 225 et 56 g) dcvront &tre conforines
anx prix nets figurant dans la liste annexée.

20 Les détaillants qui font bénéficier leur clienttle de rabais ou de
ristournes sont autorisés 3 augmenter en conséquence les prix de vente
maximums mentionnés au chiffre 1, sans que toutefois — aprés déduction
de ces bonifications — les prix de vente nets maximums soient dépassés.

30 Les fabricants et les grossistes ont I'obligation de faire parvenir &
I'Office fédéral du contr8le des prix & Montreux-Territet, dés leur parution,
2 exemplaires de leurs nouveaux prix-courants et eirculaires y relatives.

40 Demeurent réscrvées les dispositions des prescriptions n° 747 A/45,
du 21 mars 1945, eoncernant linterdiction de bénéfices illicites et 1'obligation
d’abaisser les prix, selon lesquelles il est interdit d'exiger ou d’accepter,
pour aucune prestation, une contreprestation qui procurerait, compte tenu
du prix de revient usuel dans la branche un bénéfice incompatible avec la
situation économique générale. En particulier, les prix maximums autorisés
ne peuvent &tre pratiqués que si les frais ayant servi de base & leur fixation
existent réell t et subsi t. Si ces frais viennent & baisser, une réduc-
tion de prix correspondante devra &tre opérée spontanément.

5° Quicongue contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanetions prévues & l'arrété du Conseil fédéral, du 17 oetobre 1944, eoncer-
nant le droit pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

6° Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 15 mai 1946. Simul-
tanément, les prescriptions n° 422 B/43, du 29 novembre 1943, sont rap-
portées.

Les faits intervenus avant la publication des présentes prescriptions
restent soumis aux dispositions préeédemment en vigueur.

ANNEXE
aux prescriptions n°422 de {'Office fédéral du contrdle des prix concernant
les prix des fromages en boites
(Du 14 mal 1946)

1. Prix maximums des fromages en boites en embaliages de 225 g
(en centimes par boite)

Livraisons
Livraisons au commerce de détail  aux Prix
moins 5kget 48 boltes hotels, de vente
de5kg plusou et plus pensions, au
ou moins 18 boltes (envois institutions magasin
de et plus par et cantines (net)
18 boltes chemin de fabriques
S de fer)
A.Marques A prix réduits y eompris
les marques des elients:
1° Fromage Emmental tout gras,
LS 100 98 96 105 105
20 FFromages, mi-gras, assortls,
§/¢ (avec couverture en cello-
pbane, eompositlon de la mar-
cbandlse libre, sans Emmen-
tal) 89,5 87,5 85,5 95,5 98
8o Fromnge, % gras, %/¢ 81,5 79,5 71,5 86,5 89
4o Fromage au enmjn, 1, gras,
LA 81,5 79,5 715 86,5 89
B.Livraisons aux grossistes men-
tonnés sur la liste spéelale:
Paquets de ménage, tout gras,
. 0 — —_ 104 -— 115
C.Marques de maisons:
1° Emmental, tout gras, /¢ 111 109 106 117 122
2° Fromage au eumin, ‘I 111 109 106 117 122
3° Fromage aux herbes, % et 3,
gras, %/g 110 108 1085 116 121
40 Emmental tout gras, 1’[u 115 118 110 121 126
5° Paquets assortls 8, 115 113 110 121 126
6° Fromage, ¥ gras, iI. 102 100 97 108 113
7° Fromage, % gras, §, 90 88 85 96 101
8° Fromage, %, gras, "/, 74 72 70 77 79

Il. Prlx maximums des fromages en boites en portions de 56 g
(en centimes par portion)

Llvraisons
Llvralsons au commerce de détail  aux Prix
botels, de vente
1459 604 199 200 por- pensions, au
portlons portlons tlons institutions magasin
et plus et cantines (net)
de fabriques

1° Emmental, fromage au cumin

et aux herbes, Tllslt, tout gras 35 34 33 36 38
20 Fromage % gras 31,5 30,5 29,5 34,5 36
3° Fromage % gras 27,5 26,5 25,5 29,5 31,5

1II. Livraisons aux éciaireurs, cadets, instruction militaire préparatoire,
camps de travali

- 1° Les marques de maisons doivent 8tre livrées aux mémes prix qu'aux

détaxllants

o L‘emballage militaire (60 g) doxt 8tre livré aux camps de travail aux
mémes prix qu'd la troupe.
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Prescrizione N. 422 A/46 dell'Ufticio federale di controllo llql prezzi
concernente 1 prezzl massiml del fermagglo in scatola
(Del 14 magglo 1946)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento rego-
lare del mercato, d'intesa con la Sezione del latte e dei latticini dell’ufficio
di guerra per i viveri, in sostituzione della sua prescrizionc N. 422 B/43 del
29 novembre 1943, precrive:

1. Con effctto al 15.maggio 1946 i prezzi di vendita massimi del for-
maggio in scatola (scatole tipo unico <Standard» da 225 e 56 g) dovranno
essere conformi ai prezzi netti nella distinta in allegato.

2. In quanto i dettaglianti accordino ribassi o abbuoni alla loro clientela,’

i prezzi massimi menzionati a eifra 1 possono essere corrispondentemente
ma"gloratl, purché de(lom questi abbuoni, i prezzi netti prescritti non siano
sorpassati.

3. I fabbricanti di formaggio in scatola ed i grossisti hanno I'obbligo di
trasmettere ali’Ufficio federale di controilo dei prezzl, Montreux-Territet,
all'atto della pubblicazione, 2 esemplari dei lero nuow listini di prezzo e
rispettive eircolari.

4. Restano riservate le digposizioni della prescrizlone N.747 A/45, del
21 marzo 1945, concernente il divieto di guadagni eccessivi e I'obbligo di
ridurre i prezzi secondo le quali & vietato di esigere o accettare prezzi che,
tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo procurerebbero un profitto
incompatibile con la situazione economica generale. In modo particolare i
prezzi massimi e i compeusi autorizzati possono essere applicati solo se e
fintanto csistono effettivamente le spese prese come base per la loro fissa-
zione. Nel caso in cui queste spese dovessero diminuire, i prezzi devono
essere ridotti senz’altro in modo corrispondente.

0. (hmnque contravviene alla presente prescrizione sard punito coniorme-
mente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17 ottobre
1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia di
guerra.

6. La presente prescrizione entra in vigore il 16 maggio 1946. E abrogata
alla stessa data la prescrizione N. 422 B/43, del 29 -novembre 1948.

I fatti verificatisi pnma della promulgazlone della presente prescnzlone
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti imora.

ALLEGATO
alla prescrizione N.422 A/46 deiPUflicio lederale dl controllo dei prezzi
concernente i prezzi massiml del lormaggio in scatola

(Del 14 maggio 1946)

L Prezzi massimi del formagglo in scatola da 225 g
*  (in centesimi per scatola)

Consegne ai dettaglianti Conscgne a  Prezzi
Inf. a dl5 kg ph di alberghl, dl
5kgrisp. eplarisp. 48 scatole €cC., vendita
meno dl pit di  sped. ferr. - istituti, nel negozi
18 scatole 18 scatole ©  cantlne (netti)
A.Marea e prezzl ridottl com-
prese le marche del cHenti:
1. Emmental grasso, ¢/ © 100 98 926 106 105
2. Formagglo 3 grasso,
assortlto, 8J, (coperchlo
di celiofana, composi-
zione iibera dei conte~
nuto, senza Emmental) 89,5 87,5 85,5 95,5 98
8. Formaggio % grasso, ¢/, 81,5 79,5 77,5 86,5 89
4. Formagglo al comino,.
% grasso, &/, 81,6 79,5 77,5 86,5 89
B.Fornilure al compratori
important Indleati nefio
elenco speeiales o
Imbailagglo tipo +famigllas,
grasso, 8/g — -_— 104 —_ 115
!
C. Marche di casa:
1. Emmental grasso, 'I‘, 111 109 106 117 122
2. Formagglo comlno, %/¢ p58] 109 106 117 122
38 Formagglo alle erbe, %
e ¥ grasso, 8/g 110 108 105 © 116 121
4. Emmental grasso, u’li 115 113 110 121 126
8. Scatola-assortlmento, ¢/, 115 113 110 121 126
6. Formaggio % grasso, 8/ 102 100 <97 108 113
7. Formagglo % grasso, 8/q 90 88 85 96 101
8. Formagglo ¥ grasso, /g 74 72 70 77 79

1. Prezzi massimi per tormaggio in scatola in porzioni da 56 g
(in centesimi per porzione)

Consegne a  Prezzi
Consegne ai dettaglianti di alberghi, dl
1a59 60 a 199 200 c pid 80cC., vendlts
porzioni -: porzlonl porzionl Istituti, 'nel negozl -
. cantlne (nettl)

1. Formaggio Emmental, al
comlno, alle erbe, Tilsit, .
grasso’ 35 34 33 36 38

2. Formaggio % grasso 31,5 30,5 29,5 34,5 36

8. Formaggio % grasso 27,5 26,5 25,5 29,5 31,5

11, Consegne a esploratori, cadetti, corsi premilitari, campi di lavero
1. Le marche di casa vanno fornite agli stessi prezzi fissati per la vendlw
al dettaglianti.

2. Gl'imballaggi-di tlpo militare (60 g) devono essere lormu ai c-anrpx di
lavoro agli stessi prezzi che all'esercito.

Prescriptions n° 682 A/46 de I'Office tédei'al ilu contrdie des prix

concernant la caisse de compensation des prix des carreaux-en faience pour
revétements et des carreaux pour dallages

(Du 13 mal 1946)

- L’Office fédéral du contrdle des prix, vu I'ordonnance n°25 du Départe-
ment fédéral de 'économie publique, du 20 avril 1943, concernant le cofit de
la vie et les mesures destinées & protéger le marché (caisse de compensation
des prix des carreaux en fajence pour revétcments et carreaux pour dallages),
d’entente-avec la Section des matériaux de construction de 1’Office fédéral
de guerre pour l'industrie et le travail, prescrit:

1° Les prescriptions n° 682 A/45, du 9 novembre 1945, concernant la
caisse de compensation des prix des carreaux en fafence pour revétements et
des carreaux pour dallages, sont rapportées avec effet rétroactif deés le
1er mai 1946. Aucune taxe ne devra plus 8tre versée sur les achats de
earreaux indigénes.

20 Les présentes prescriptions entrent en vigueur le 18 mai 1946,

Les faits intervenus avant la publication des présentes prescriptions
seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione N. 682 A/46 deil'Utficio federale di controiio dei prezzi
concernente la cassa di compensazione dei prezzi delle plastrelle per murl e
pavimenti
(Dei 13 maggio 1946)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista 'ordinanza N.25 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 20 aprile 1948, concernente
il costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato (cassa di compensazione dei prezzi delle piastrelle per
muri e pavimenti), d’intesa con la Sezione dei materiali da costruzione del-
I'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, prescrive:

1. La prescrizione N.682 A/45, del 9 novembre 1945, concernente la
cassa di compensazione dei prezzi delle piastrelle per muri e pavimenti &
abrogata con effetto retroattivo dal 1° maggio 1948. Sugli acquisti di pia-
strelle indigene non dovra essere versato piu alcun contributo.

2. La presente prescrizione entra in vigore il 18 maggio 1946.

T fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione
continueranno ad essere giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Traduzione

Accordo
concernente fo scambie delie merci ed 1l regoiamento dei pagamenti
tra la Confederazione Svizzera e ia Repubbiica di Ungheria

Conchiuso a Berna il 27 aprlle 1946
Data deli’entrata In vigore: 15 maggio 1946

Nell’intento di regolare e agevolare lo scambio delle merci ed il tra-
sferimento dci pagamenti fra la Confederazione Svizzera e la Repubblica
di Ungheria, i Governi dei due Paesi hanno concluso il seguente accordo:

Art. 1. 1 Governi svizzero e unghcrese prenderanno tuttc le misure
appropnate al fine di nprendere e w:lupparc glx scambl commorcnah fra
i_due Paesi.

Art. 2. 11 regolamento dei pagamonh fra la Svizzera e IUn(,hena sard
effetluato in franchi svizzeri, in quanto cada sotto le d)sposmom del pre-
sente accordo. '

Art. 3. 1l modo di regolamento previsto dal presente accordo si applica
ai pagamenti risultanti:

a) dalla fornitura di merci d'origine svizzera e ungherese importate o
da importare in Ungheria ed in Svizzera;

b) dal traffico di perfezionamento e di nparazmne swzzero-ungherese-

c) dalle spese accessorie nel traffico delle merci, come le commissioni,
le provvigioni, le spese di apprestamento, le spese di trasporto, i diritti
doganali, ecc.;

d) da prestazioni di scrvizi (onorari, stipendi, salari, pensioni derivanti
da un contratto di lavero, ecc.);

e) da prestazioni nel campo della proprieta intellettuale (dmttl di autore,
licenze, ecc., inoltre, tasse per brevetti d’invenzione);

f) da interessi e differenze di cambio risultanti dal traffico commerciale;

g) da spcse accessorie e guadagni relativi al traffico di transito effettuato .
da ditte svizzere o ungheresi;

h) dall’assicurazione delle merci fornite dai due Paecsi;

i) da'altre prestazioni col consenso dell’ Ufficio svizzero di compensazione

e della Banca nazionale d’Ungheria.

Art. 4. 11 controvalore di merci d’origine ungherese importate o da
importare nella Svizzera, sia dircttamente, sia per il tramite di un inter-
mediario domiciliato in un terzo paese, e delle altrc prestazioni ungheresi
menzionate nell’art. 3 del presente accordo, sara versato in franchi svizzeri
alla Banca nazionale svizzera. °

Il controvalore delle increi d’origine svizzera importate o da imnportare
in Ungheria ¢ dclle altre prestazioni svizzerc menzionate nell’art.3 del
presente accordo, sard regolato mediante versamenti in. franchi svizzeri
ai creditori svizzeri.

Art. 5. 1 versamenti fatti alla Banca nazionale svizzera conformemente
alle disposizioni dcl presente accordo saranno portati a credito di un conto
chiamato «Conto merci V» senza interessi, aperto a favore della Banca
Nazionale d’Ungheria.

. Art. 6. La Banca nazionale -d’Ungheria mellerd a disposizionc, sul
«Conto merci V », i fondi necessari al regolamento degli ammontari dichiarati
all’Ufficio svizzero di compensazione e.derivanti da prestazioni svizzere
giusta I'art. 3.

Art. 7. Per il trattamento delle questioni inerenti agli scambi commer- .
ciali reciproci sara istituila una commissione governativa mista, che verra
convocata su desiderio di una delle parti contraenti.

Art. 8. Conformcmente, al trattato d’unione doganale eoncluso il
29 marzo 1923 tra la Confederazione Svizzera e il  Principato del Liechten-

| stein, il prescnte accordo sard parimente applicabilc al territorio del detto

Principato.

Art, 9. Riservata I'approvazione dei due Governi, il- presente accordo
entrera in vigore il 15 maggio 1946 ed avra effetto fino al 30 giugno 1947.
Esso pud essere disdetto in ogni tempo, con un preevviso di due mesi,
al pil presto per 1] 30 settembre 1947,
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Art. 10. Con I'entrata in vigore del presente accordo, sono abrogati
I'accordo concernente gli scambi commerciali e il regolamento dei pagamenti
concluso I'l1 ottobre 1941 tra la Svizzera e I'Ungheria, nonché il relativo
protocollo del 20 ottobre 1943.

Art. 11. In caso di rescissione del presente accordo, le sue disposizioni
saranno applicabili fino alla liquidazione di tum i crediti reciproci nati
durante la sua validita.

Fatto a Berna, in doppio esemplare, il 27 aprile 1946.

In nome del Governo ungherese:
Bén.

113. 15. 5. 46.

In nome del Governo svlzzero:
Trocndle.

} Traduzione
Protocollo di firma
all'accordo concernente lo scambio deile merc e ii regolamento dei pagamenti
tra ia Confederazione Svizzera e la Repnbblica d'Ungheria
Conchiuso a Berna 11 27 aprile 1946
Ad art, 10.

La liquidazione del « Conto merci IV, aperto in virti dell’accordo
dcll'11 ottobre 1941, sara fatta comc seguc:
1. La Banca nazionale d'Ungheria conservera, sul ¢ Conto merci IV s,

un avere corrispondente all’'ammontare dei crcditi svizzeri ammessi dal-"

1'Ufficio svizzero di compensazionc in virti dell'accordo dell’11 ottobre 1941°
e degli altri accordi precedenti. Questo avere sard aumentato ogni volta
dell'importo dei crediti svizzeri che saranno ancora annunciati all'Ufficio
svizzero di compensazione e che questo ultimo notifichera alla Banca
‘nazionale d’Ungheria.

2. I versamenti fatti da debitori svizzeri per il regolamento di obblighl
cadenti sotto I'accordo dell’ll ottobre 1941 e gli accordi precedenti
saranno portati a credito del « Conto merci IV ».

A domanda del debitore ungherese, la Banca nazionale d'Ungheria
fornira i franchi svizzeri necessari al regolamento di siffatti obblighi.

3. La Banca nazionale d'Ungheria trasmettera regolarmente all’Ufficio
svizzero di compensazione i duplicati degli ordini di pagamento delle
¢banche di divise » ungheresi a banche svizzere per il regolamento dei
crediti svizzeri ammessi dall’Ufficio svizzero di compensazione.

Non appena sara in possesso di questi avvisi, I'Ufficio svizzero di

compcnsazione inviterd la Banca nazionale svizzera a trasferire le somme
corrispondenti del ¢« Conto merci IV » al conto girate della Banca nazionale
d'Unghcria.

4. Se, il 7, il 15, il 23 e alla fine di ogni mese, I'avere del «Conto
merci IV »-supera 'ammontare dei crediti svizzeri ammessl dall’Ufficio
svizzero di compensazione, quest’ultimo inviters la Banca nazionale
svizzcra a girare I'eccedenza al ¢« Conto merci V».

5. Allo scopo di accelerare la liquidazione del ¢« Conto merci IV », la.
Banca nazionale d'Ungheria e I'Ufficio svizzero di compensazione pro- | :

porranno le misure necessarie a tale uopo.

Il presente protocollo costituisce parte integrante dell’accordo con-
cernente lo scambio delle merci e il regolamento dei pagamenti tra la Con-
federazione Svizzcra e la Repubblica d'Ungheria, conchiuso in data .odierna.

Fatto a Berna, in doppio csemplare, il 27 aprile 1946,

In nome del Governo unghereses
Bén.

113. 18. 5. 46.

In nome del Governo svizzero:
Troendle.

Traduzione
Protocollo
all'accordo comcernente lo scambio deiie mercl ed ii regolamento dei
pagamenti tra la Conlederaziome Svizzera e [a Repnbbiica d‘l]nulleﬂa,
reiativo alio scambio delle merci -
Conchluso a Berna Il 27 aprile 1946

Art, 1. I due Governi si accorderanno un trattamento piu largo
che sia possibile ncl rilascla dei permessi d'importazione e d’ esportazione.

Art. 2. Essi s'impegnano a facilitare lo scambio delle merci menzionate
nellc liste I e II (questc liste non vengono pubblicate), nel quadro delle
quantita. e valori ivi previsti, mediante il rilascio dei permessi d'impor-
tazione e d’esportazione necessari.

Art. 3. I due Governi prenderanno tutte le misure appropriate per
assicurare l'esecuzione del programma previsto nelle dette liste per gli
scambi commerciali.

Art, 4. Di massima, le quantita o valori indicati nella prima rubrica
delle liste 1 e II s’intendono per il periodo dal 15 maggio al 31 ottobre 1946
e quelle dclla seconda rubrica, per il periodo dal 1° novembre 1946 al
30 giugno 1947. Queste quantitd e valori potranno pero essere utilizzati
per tutta la durata dell'accordo. . .

Art, 5. 1 due Governi esamineranno benevolmente le domande d’au-
mento delle quantita o valori previsti nelle due liste, nonché le domande
d'importazione e d’esportazione di merci che non vi figurano.

Art. 6. La commissione governativa mista prevista all’art, 7 dell’accordo
firmato in data d’oggi potrad adattare le liste I e II ai bisognl e alle
possibilita correnti dei due Paesi. -

Art. 7. Le autoritda competenti dei due Paesi si comunicheranno
reciprocamente i permessi d'importazione e d’csportazione da esse rilasciati.

Art. 8. 11 presente protocollo costituisce parte integrante dell’accordo
concernente lo scambio delle merci ed il regolamento dei pagamenti tra

la Confederazione Svizzera e la Repubblica d'Ungheria, conchiuso in’

data odierna.
Fatto a Berna, in doppio esemplalﬁe, il 27 aprile 1946,

* In nome del Governo svlzzero:

In nome del Governo ungherese:
Troendle, i

Ban. -
113. 16. 5. 46.

Decreto del Consiglio federale
concernente il regolamento dei panamentl con l'llnqherla
(Del 10 maggio 1946)

Il Consiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 14 ottobre
1933 concernente misure economiche di fronte all’estero, modificato il
22 giugno 1939, dccreta:

" Art. 1, Per Ungheria ai sensi del presente decreto s'intende il territorio
della Repubblica di Ungheria.

_Art. 2. ] pagamenti eseguiti direttamente o indirettamente da persons
domiciliate in Svizzera a persone domiciliate in Ungheria per:
1. merci d’origine ungherese importate o da importare in Svizzera;
2. prestazioni commerciali di altro genere, come in particolare:

a) spese accessorie nel traffico delle merci (commissioni, pm\\lgmnl
spese di apprestamento, diritti doganali, ecc.);

b) prestazioni nel traffico di perfezionamento e di riparazione;

c) prestazioni di servizi (onorari, stipendi, salari, pensioni derivanti
da un contratto di lavoro, ecc.);

d) prestazioni nel campo della propneta intellettuale (diritti d'autore,
licenze, tasse per brevetti d'invenzione, ecc.);

e) interessi e differenze di cambio risultanti dal traffico delle merci;

f) spese accessorie sostenute e benefici realizzati da ditte ungheresi .
nel traffico di transito;

g) prestazioni risultanti dall’assicurazione delle forniture reciproche di
merci;

devono essere fatti in franchi svizzeri alla Banca nazionale svizzera.

I debiti stilati in altra moneta che non sia il franco svizzero saranno
convertiti in franchi svizzeri in base al corso quotato il giorno del versamento.

Art. 3. I pagamenti non menzionati all’art. 2 continueranno ad essere
subordinati alle disposizioni del decreto del Consiglio federale del 20 dicembre
1944 che istituisce misure provvisorie per il regolamento dei pagamenti
tra la Svizzera e 'Ungheria.

Art. 4. T pagamenti che devono essere eseguiti in virtu di un impegno
saranno regolati al momento della scadenza in uso nel commercio. Il regola=~
mento del debito altrimenti che alla Banca nazionale svizzera non pud
essere eseguito senza il consenso dell’Ufficio svizzero di compensazione.

Art. 5. Il controvalore delle merci d'origine ungherese importate nella

.Svizzera, come pure il controvalore delle prestazioni menzionate all'art. 2,

devono essere versati alla Banca nazionale svizzera, anche quando non
esiste nessun debito di diritto privato verso una persona domiciliata in
Ungheria, come pure, in particolare, anche quando le merci d'origine
ungherese importate o da impertare nella Svizzera sono fornite attraverso
il territorio di un terzo paese o da un intermediario che non ¢ domiciliato
in Ungheria. -

Art. 6. L'Ufficio svizzero di compensazione puo consentire delle
‘deroghe all’obbligo del versamento alla Banca nazionale svizzera. D’accordo
con la Banca nazionale di Ungheria, esso pud ammettere anche pagamenti
alla Banca nazionale svizzera che non sono menzionati all’art. 2.

Art, 7. I pagamenti da eseguirsi alla Banca nazionale svizzera potranno
essere fatti anche indirettamente per il tramite di una banca o della posta.

Art. 8. I pagamenti eseguiti contrariamente alle prescrizioni del pre-
sente decreto non svincolano il debitore dall’obbligo di eseguire i versamenti
alla Banca nazionale svizzera.

Art. 9. A richiesta, 1I'’Amministrazione delle dogane comunichera
al Dipartimento federale dell’economia pubblica o ad un ufficio da esso
designato fI nome dei destinatari di merci provenienti dall’Ungheria. *

Art. 10. Le persone soggette alla denunzia doganale (articoli 9 e 29
della legge sulle dogane del 1° ottobre 1925) sono tenute ad indicarc sulla
domanda di sdoganamento, purché non si tratti di sdoganamento con
bolletta di cauzione, il nome dei destinatari di merci provenicnti dalla
Ungheria.

L’Amministrazione delle dogane subordinera To sdoganamento dl

-questi invii di merci alla presentazione di una copia della dichiarazione

doganale.

In caso di immissione in un punto franco, il richiedente prescntera
all’Ufficio doganale competente una dichiarazione per il deposito.

La Direzione generale delle dogane ¢ autorizzata a concedere dclle
facilitazioni per gli invii importati per posta.

Art. 11, Gli uffici doganali invieranno immediatamente all'Ufficio
svizzero di compensazione i dupli delle' dichiarazioni doganali loro trasmessi.

Art. 12, Le amministrazioni competenti sono autorizzate a sopprimere
i conti-chéques postali delle persone o ditte commerciali chc sono domi-
ciliate o hanno il loro domicilio commerciale in Ungheria.

Art, 13. Le Direzioni generali delle dogane, delle poste e dei telegrafi
e le imprese svizzere di trasporto sono incaricate di prendere i provve-
dimenti necessari intesi a garantire, conformemente alle disposizioni che
precedono, il versamento alla Banca nazionale svizzera delle sommc da
pagare dal debitore nella Svizzera.

Art. 14, Per 'ammissiene alla compensazione dei pagamcnti con
I"Ungherfa dei crediti risultanti da forniture di merci di origine svizzera
valgono le disposizioni del decreto del Consiglio federale del 28 giugno 1935
concernente l'ammissione dei crediti per merci alla compensazione dei
‘pagamenti con l'estero, come pure le prescrizioni emanate in virta di dette
disposizioni dal Dipartimento federale dell’ economia pubblica e dalla sua
Divisione del commercio. I crediti derivanti da prestazioni di scrvizio
o da altre prestazioni analoghe saranno ammessi purché si tratti del paga-
mento di prestazioni svizzere. Altri pagamentl potranno essere ammessi
in base ad una autorizzazione dell'Ufficio svizzero di compensazione.

- II Dipartimento federale dell’economia pubblica ¢ autorizzato a
subordinare a condizioni speciali 1'ammissione dei crediti alla compen-
sazlone dei pagamenti con 1'Ungheria.
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Art, 15, L'Ufficio svizzero di compensazione pud esigere la restituzione
delle somme i1 pagamento dclle quali ¢ stato ottenuto contrariamente
alle disposizioni del presente decreto o delle prescrizioni per 1’esecuzione
di csso.

Art. 16. Il deereto del Consiglio federale del 31 maggio 1937, modificato
il 23 luglio 1940, relativo alle tasse e spese da riscuotersi dall’Ufficio sviz-
zero.di compensazione & applicabile, per analogia, anche al traffico con
I'Ungheria. )

Art. 17, 1l Dipartimento federale dell’economia pubblica & autorizzato
ad emanare le prescrizioni necessarie per l’esecuzione degli accordi stipu-
lati con I'Ungheria circa il regolamento dei pagamenti tra i due Paesi,
come pure per l'esecuzione del presente decreto. La Divisione del com-
mercio del Dipartimento federale dell’economia pubblica & autorizzata
ad emanare le prescrizioni necessarie per il disciplinamento dell’esporta-
zione.

L’Ufficio svizzero di compensazione & autorizzato ad esigere da
chiunque qualsiasi informazione atta a far luce su un fatto che pud rivestire
importanza per I’esecuzione del presente decreto. Esso pud far procedere
a verificazioni di conti ed a controlli di merci presso ditte e persone che
non forniscono o forniscono in modo insufficiente le informazioni che
sono loro chieste intorno ai pagamenti con 1’Ungheria, come pure presso
ditte e persone fortemente sospette di contravvenire alle disposizioni del
presente decreto o alle prescrizioni emanate in virtd di esso dal Diparti-

mento federale dell’economia pubblica.

Art, 18. Chiunque, per conto proprio, o come rappresentante 0 man-
datario di una persona fisica o giuridica, di diritto pubblico o privato,
di una societa commerciale o di una comunione di persone, o come membro
di un organo di una persona giuridica di diritto pubblico o pnvato, avra
effettuato, altrimenti che versandolo alla Banca nazionale svizzera, un
pagamento previsto nel presente decreto;

chiunque, in una delle qualitd indicate nel primo capoverso, avra
accettato un siffatto pagamento ¢ non I'avra versato immediatamente
alla Banca nazienalc svizzera;

chiunque avra contravvenuto alle prescrizioni emanate in virtu del-
I’articolo 17, primo capoverso, dal Dipartimento federale dell’economia
pubblica o dalla Divisione del commereio, o avra intralciato o tentato
d’intralciare le misure prese dall’autorita.per ’esecuzione del presente
decreto, sia rifiutando di dare informazioni, sia dando informazioni false
o incomplcte, o in qualsiasi altro modo,

sara punito con la multa fino a diecimila franchi o con la detenzionc
fino a 12 mesi. Le due pene possono essere cumulate.

Sono /applicabi]i le disposizioni generali del Codice penale svizzero
del 21 dicembre 1937.

E punibile anche la negligenza.

Art. 19. Le autoritd cantonali sono incaricatc di perseguire e di giudi-
care lc contravvenzioni, sempreché il Consiglio federale non defensca
singoli casi alla Corte penale federale.

I Governi cantonali devono comunicare immediatamente al Dipartiz
‘mento federale dell’economia pubblica e all’Ufficio svizzero di compcnsa-
zione le sentenze giudiziarie, le dichiarazioni di non doversi procedere
e le dccisioni avent: carattere penale pronunciate dalle autorita ammini-
strative,

Art. 20, Sccondo il trattato d’unione doganale conchiuso il 29 marzo
1923 tra la Confederazione Svizzcra e il Principato del Liechtenstein, il
presente decreto & applicabile anche al territorio di detto Principato.

Art. 21. Con l’entrata in vigore del presente decreto & abrogato il
decrcto del Consiglio federale del 20 aprile 1937 concernente il regolamento
dei pagamenti tra la Svizzera e I’Ungheria:

Art. 22, 1 presente decreto entra in vigore il 16 maggio 1946
Berna, 10 maggio 1946.
In nome dei Cansigiio federaie svizzero,

1! Presidente della Confederazione: Kebelt.
1t Cancelliere della Confederazione: Leimgruber.

113. 16. 5. 46.

Ordinanza del Dipartimento federale dell’ecomomia pubblica

concernente la’ dichiarazione del pagamento di credifl verso I'Ungheria |

annunciati alPOfficio svizero di compensazione
(Del 10 maggio 1946)
11 Dipartimento federale dcll’economia pubblica, visto I'articolo 17
del decreto del Consiglio fedcralc del 10 maggio 1946 concernente il regola-
mento dei pagamenti tra la Svizzera e 1'Ungheria, ordina;

Art. 1. Le persone-fisiche o giuridiche domiciliate nella Svizzcra che
riccvono per una via qualsnasx il pagamento di crediti verso l’Unghena
dichiarati all'Ufficio svizzero di compensazione, 'dovranno darme imme-
diatamente avviso all’Ufficio svizzero di compensazione. Esse sono inoltre

tenute a fornire al detto ufficio, a proposito di questi.pagamenti, tutte’

le informazioni che potesse desiderare.
Art. 2, La presente ordinanza entra in vigore il 16 maggio 1946

Berna, 10 maggio 1946.
Il Dipartimento federale dell’economia pubblica:

. Stampfli.
‘ 113. 16. 5. 46.
'Rédaction:
Division du commerce du Département fédéralde I'économie publique 2 Berne
‘Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaﬁsdepartements in Bern

Braunwaldbahn-Gesellschaft

Linthal

Einfadung zur 41. ordentlichen Generalversammiung der Akilonare

anf Samstag den 1. Juni 1946, nachmittags 14 Ubr 30, im Hotet Braunwald

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der ordentiichen Generalversammiung vom 23. Juni 1945,
2. Vorlage des Johresberiehtes, der Rechnungen und der Bilanz
pro 1945,

8. Berieht der Kontroilstelle und Décharge-Ertetlung an dleVerwaltung.
4. Beschiussfi g Ober die Ver dung des Reingewinnes pro 1945,
5. Wahl der Kontrollstelle pro 1946,

6. Abéinderung -der Statuten.

7. Stellungnahme zum Bau einer Sesselbahn.

Rechnung, Revisorenbericht und Statuten kdnnen vom 20. Mai 1946
an am Sitz der Geselisehaft eingesehen werden. Eintrittskarten zu der
Generalversammiung sind gegen Einreichung eines Nummernverzelchnlsses
fiber den Aktienbesitz im Buréau der Gesellschaft In Brannwaid zu beziehen.

Gi 20

Braunwald, den 16. Mai 1946. DER VERWALTUNGSRAT.

Warenumsatzsteuer .. g s

Die verschiedenen im Schweizerischen ¥Handelsamtsblatt

bisher :zrschienenen noch gtiltigen Texte sind in

einer Broschiire von 60 Seiten gusammengefasst, Sie ist

zum Preis von 80 Rp. (Porto inbegriffen) bei Voreinzahinng

au! unsere Postscheckrecbnung I 5660 erhaitlich. Um

Irrtimer zu vermeiden, sind separate schriftliche Bestati-
dieser Ek 1] nieht er ht

h 3 1

A
hungen wiinscht noch einige

ertretungen aus der schweizerschen Naschinenbranche

und andern einschligigen Gebieten aufzunebmen.

Auf ernsthafte Anfragen hin wire Refiektant bereit, zu
niheren Besprechnngen in die Schweiz zu kommen.

Znschriften erbeten an:

firma mit guten Bezie-

AG., Zfirleh 2. Z332

3%%-Rnleihe des Konigreichs Dédnemark von 1938
von Fr. 25000 000 nominal Schweizer Wihrung

Den Inhabern von Obligationen dieser Anleihc wird hiermit zur Kenntnis
gebracht, dass die fiir die filnfzehnte Tilgungsrate vom 15.Juni 1948 be-
stimmte Anzahl Obligationen von inegesamt Fr. 404 000 nominal ira ddnischen

‘Markte zurtickgekauft worden ist, sodass die vorgesehene Auslosuan x;;ght
1

stattfindet.

Basei und Ziirich, den 15. Mai 1946.
AusAuftrag:
Schweizerischer Bankverein Schweizerische Kreditanstalt

( )

Kammfabrik Kroko AG.

Miimliswil

Einladung zur13. ordentlichen Generalversammiung

auf Dienstag den 4. Junl 1946, 15 Uhr,
im Hotel Sebweizerhof, Olten

TRAKTANDEN:
1. Protokoll. 2
2. Geschiftsbericht, Bilanz, Revisi icht, Décharge-Ertei-
lung. X
8. Beschlussfassung ttber die Verwendung des Betriebstiber-
schusses.
4. Wahlen,

5. Verschledenes.

Jahresrechnung und Bilanz sowie Bericht der Rechnungs-
revisoren licgen ab 20. Mai 1946 am Domizil der Gesellschaft zur
Einsieht durch die Aktiondre auf. Sn 29 |

Mumu:mu, den 15, Mai 1946, .
o DER VERWALTUNGSRAT.




16. V. 1946

Ne 113 — 1499

e

«CUPRA ~»

SOCIETE DES PRODUITS CHIMIQUES SA., RENENS (Vaud)

Augmentation du capitai de fr. 1 000 000 4 fr. 2 000 000 par i’émission de
2000 acllons de fr. 500 nominai au prix de fr. 530 (timbre fédéral d’émisslon compris)

en souscripllon Ulbre; dividendes payés:

Zu kaufen gesucht
grosse Quantitaten

Hemdenstoffe

Zellwolle oder Mischung
rohweiss und unifarbig,
Oxford-Baumwolle oder

Mischung OFL8

Offerlen an:

Case vilie 1485 Lausanne

~

1935/36 1936/37 1937/38 1938/3% 1939/40 1940 /41 1941/42 1942/43 1943/4% 1944/43
8% 129, 10% 109, 10% 8% 10% 8% 5% 5%
Les souscriptions sont regues sans frais du 15 mai au 11 juin 1946 par
la Banque cantonale vaudoise, a Lausanne
’Unlon de banques sulsses, & Lausanne
la Caisse d’épargne et de crédit, &4 Lausanne
et leurs suceursales et agences
et par « CUPRA « Société des produits chimiques SA., & Renens
) Des prospectus ct bulletins de souscription pcuvent ¢tre demandés aux domiciles ci-dessus. N 15
CONDOR “Unefm_ _i«:hg it
Manufacture suisse de cycies et motocycies fmnﬂfab///fe DSD SR
Courtaivre [ﬂ 5 m DIRECT

Les actlonnalres sont convoqués en ussemblée générale ordlnalre pour le samed!
1¢r juln 1946, & 13 heures 45, dans les hureaux de la soclété & Conrfalvre, pour délibérer
sur lordre du jour sulvant:
1° Rapport du eonscil d’administration et du commissaire-vérificateur sur I’exercice 1945.
20 Approbation du rapport du conseil, du bilan et du compte de profits ct pertes;

décharge au consell, répartition du bénéficc et fixatlon du dividende.
3° Nomination d’un admlnis'ratcur.
4° Désignatlon de l'organe de contrdie pour I'exercice 1946.
5° Divers.

Le bllan, le compte de profits et pertes et ie rapport du commissaire-vérificateur sont
A la disposition des actionnaires au slége social dés le 20 mal 1946.

Pour prendre part a ’assemblée, les actionnalres présenteront soit les titres, soit un
certificat de dépdt de leurs actions établ a feur mom ct délivré par un établissement
bancaire de toute notoriété. Les actionnaires porteurs d’un certificat de dépdt n’étant
pas 4 leur nom préscntcront en outre une procuration signée par le titulaire de ce
certificat. 114

Courfalvre, le 14 mai 1946.

Gulabe Trust AG., Luzern

Elniadung zur 17. ordentlichen Generalversammlung
auf Mlitwoeh den 29. Mal 1946, 11 Uir, Adligenswilersirasse 6 In Luzern

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

TRAKTANDEN:

. Voriage des Jahresberichtes und der Jalrcsrechnung pro 1945; Bericht der
Kontroilstelie.

2. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.

3. Beschlussiassung 0ber dle Liquldatlon der Geselischaft.

4. Evcntuelle Wahl des Verwaltungsrates pro 1946.

5. Wahl der Kontrollstelle pro 1946.

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisorenbericht pro 1945
llegen ab heute am Sltze der Gesellscbaft zur Einsicht der Aktioniire auf, Lz 72

Luzern, den 11. Mal 1946. DER VERWALTUNGSRAT.

SEGULIVA AG, LUZERN

Elnladung zur 17. ordentlichen Generalversammlung
auf Mitlwoch den 29. Mal 1946, 11 Uhr 30, Adligenswllerstrasse 6 In Luzera

TRAKTANDEN:
1. Voriage des Jahresberlchtes und der Jahresrechnung pro 1945; Bericbt der
Kontrollstelle.
2. Décharge-Ertellung an den Verwaltungsrat.
3. Wahl des Verwaltungsrates pro 1946.
4. Wahl der Kontrollsteile pro 1946.

Die Bilanz nebst Gewlnn- und Verlustrechnung sowie der Revlsorenbericht pro 1945
llegen ab heute am Sltze der Geseilschaft zur Elnsicht der Aktlonire auf. Lz 73

DER VERWALTUNGSBAT.

Societd anonima industria ticinese di laterizi
in Boscherina di Novazzano (Mendrisio)

-

Luzern, cden 11. Mal 1946.

AVVISO Di CONVOCAZIONE

I signori azionisti sono convocati in
assemblea ordinaria

per sabato 1° giugno 1946, alle ore 15, negii ultici deila ditta Barifti & Wull-
Schieger SA. in Lugano, con il seguente ordine del giorno:
1. Presentazione del bilancio e conto profitti e perdite al 81 dicembre 1945.
2. Rapporto del consiglio d’amministrazione.
8. Rapporto dei revisori.
4. Nomine statutarie.
6. Eventuali.

1 bilancio, il conto profitti ¢ perdite e la relazione dell’ufficio di con-
trollo sono a libera visione presso 'amministrazione della societd alle fornaci
di Balerna a partire dal 22 maggio 1946.

Por poter prendere parte all’assemblea, 1'azionista dovrd depositare le
sue azionl almeno 5 giorni prima dell'assemblea presso la Banca della
Svizzera italiana in Lugano e sue agenzie contro la ricevuta che servira come
biglietto d’ammissi all’a blea.

Boscherina/Lugano, 14 maggio 1946.

It consigiio d’amministrazione.

30 a 50 % de gain de temps.
Demandez notre prospectus.
GEBRUDER SCHOLL AG.

Zarich, PoststraBe 3

Gensve: Fiduciaire de Contréle et de Révision,
Rue du Mont-Blanc 12,

Interlaken
Ganstig zu verkaufen (eventueli zu vermieten)
an zentraler Lage mit Aussicht auf dic Berge
grofiere Villa

mit 22 Wohnzimmern und zirka 8000 m?®
Garten, gecignet als Privatshz oder fur dle
Zwccke eines Ferlen- odcr Erzlehungshelms.

Probestellung unverbindlich

AG - ZORICH .« tT;EEER_ |305:
3 236

Anfragen unter Chiffre Habh 328 oder Telephon SEERERALEE oF

G 83

Ztrich Nr. 27 29 30. -l
Wir verkaufen faufend
und preiswert Q 195

( a 1
Zu kaufen gesucht: Z 333 \ l uehepsea-_Kmten
Dibuthyiphthalat g b
Trikresylphosphat J.&R. Fleming AG., Basel
Tripheny'phospha' Wallstrasse 16, Tel. 35525
je elnlge Tonnen.
Offerhanh gr?elen unter Chiffre Ve 11549 Z an Teeer. |
\_ Publicltas Zdirich. J iHﬂffMANH TH“N

BLECHEMBALLAGEN - FABRIK

Dictaphon-Anlage |

komplett (eventuell auch Abborapparat allein),
zu kaufen gesucht. Occasions-Angcbote gefl.
schriftlich unter Chiffre Z 4292 Y an Publleilas
Bern (Teiephon Nr. 200 04). 330

Voriibergehend Im Schweizer Verkehr zu R e

vermleten:
» Original-
{ oder 2 Eisenbahnwagons || Ediphone-
a 3 Contalner 7323 Diktieraniage,

fast neu, komplett mit
Abhérapparat und allem
Zubehor. Anfragen unter
Chiffre D 11427 Z an
Publicitas Zirieh. Z329

Societa per industria commercio agricottura LAUIS, Grono

Gli azionisti sono convocati in
assemblea generale straordinaria

per il giorno 29 maggio 1946, alle ore 10, presso PUnlone di banche svizzere
in Lugano per deliberare sul seguente

ORDINE DEL GIORNO:
1. Proposta di differire la chiusura del bilancio esercizio 1945.
2. Relazione del consiglio d’anministrazione.
3. Eventuali. :
. Per prendere parte all'assemblea, gli azionisti dovranno depositare le loro
azioni presso la sede sociale o presso la Unione di banche svizzere di Lugano,
almeno tre giorni prima. 028

Grono, 15 maggio 1946. IL CONSIGLIO D’AMMINISTRAZIONE.

Fassung pro Wagon zirka 120 hl.

N&here Auskunft durch Unipektin AG., Ziirich,
BahnhofstraBe 22. Telefon (051) 257830.
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Emission

: \ ‘ d'un
L Bevorzugte emprunt 3'.%» commune de Vevey, 1946

e | de fr. 7000000

\\ des Geschatftsherrn - destlné & la converslon ou au remboursement du solde de fr. 3 725 000, de I'emprunt 4 % % commune de Vevey 1930
de {r. 4 000 000, dont le rembourscment sera dénoncé pour le 1¢f novenbre 1946, a la lldatlon de crédits b ires
et & la couverture des besoins courants de trésorerie. 3

Conditions do I’emprunt: Intérét 31, % 1'an; coupons semestriels aux 17 juin et 1¢r décembre; joulssance 1¢ juin 1946,

Aarau Brasserie-Restaurant s Titres de fr. 500 et fr. 1000, au porteur. L'emprunt sera remboursé au palr, sans dénonclatlon préalable, le

Affenkasten 1¢ juin 1961. Faculté pour la cominune de Vevey de remhourser par antlclpation le 1er juln 1956 et

ultérieurement & toute échéance de coupons, tout ou partie de I'’emprunt, moyennant préavis de trols mois.

Gut und genug. Ihr Wohl — unser Ziel. Amortissements annuels de fr. 50 000 dés et ¥ compris le 1°f juin 1952. Cotatlon & la bourse de Lausanne.
Teiephon 2 28 35. Y. Miller.

Prix d'émission: 99.40 %

plus 0,60 % timbre fédéral sur ies obligations

Les demandes de converslon et de souscription contre espéces sont regucs, sans [rais,
du 16 au 23 mal 1946, & midi
auprés des sidges, succursales et agences des étahlisseinents désignés cl-aprés et des banques en Sulsse qul tlennent a

Easel Hotel Metropole-Monopole

lnhaber: W. Ryser-Bernegger

( RESTAURANT « METRO-S1UBLI» ) disposition des prospectus détalflés ainsi que des bulletins de conversion et de souscription.
Das tilhrende Haus im Zentrum. Banque eantonale vaudoise

Barfdsserpiats 8 Telephon 3 89 10 Unlon de hanques sulsses Crédit foncler vaudols

Unlon vaudolee du erédit Calsse d’épnrgue et de erédlt

Crédit dn Léman MM. de Palézienx ct Cle L 165
Bern Hotel Metropole-Monopole r«‘ a0

Café-Restanrant (Terrasse) 3
— 03

Mqﬁdel}wﬁ l-hm;7 %dngng,d‘bek;nm m.rdmd:e WIcnti I Wellkarton
un eller, eldschidsschen-Blere. ns o o,
rasd'ne.zuvevlﬂsslueuedlenungwérrieam Rel:er: Abl’ﬂ" sehneld’ Allllﬂl'ﬂ'
dem Hause. Familie A. Fischer. Tel. 25021. -Papyrus =

der einzige Apperet zum
Schneiden von Welipeppe,
alarke Konstruktion, fur Rol-
ien von 50 bis 1:0 cm Breite,
bedeutende Erspernisse im
Verbrauch von Wellkarton

AMinverkavl fOr die ganze Schweiz:

P. Gimmi & Co,
Papiergiosshanclung « Zum Papyruss,

Textil-Industrie!

In Kirze erscheini:

DISERENS: « Die neuesten Fortschritte
Oskar Bernhard (Kfchenchef) in der Anwendung der Farbstoffe»

Biel  Restaurant zu Kaufleuten
Dufourstrasse 16
Bestes Speiserestaurant In Blel

— 2. Aufiage, Fr. 68.— St.Galien 102-6
| Neu bearbeitet und vermehrt mit Tabeiien
S und einschldglgen Hilfsmitteln.
¥ ribourg Hotel de Fribourg Der zweite Band: « Neue Verfahren In
Pour blen manger et yous récréer agréablement. der Technik der chemischen Verediung
;:fa TOum hjel et et uriatsientisceldecta der Textiifasern» erscheint im Jahre 1947, Bedeutendc Kohlenimportfirma sucht far
. lhre Verkaufsabtellnng
Son «Carrotzets, fondues, raclettes. Ich liefere auf Verianfen einen ausfihriichen
Le tenancier: A.Spless. Prospekt, ebenso das Werk zur Prifung h-h A
e telit
bel Erscheinen X 0 erﬂn nges e en,
Bllcllhanlﬂlm! c. Bachmann. Zﬂl‘lcn 1 Deutseh und Franzosisch sprechend. Eln-
Wenn Langnan Kirchgesse 40 - Telefon 327368 tritt sofort oder nach Uebercinkunft.
dann Hotel Bahnho 3 Offerten mit Photo, Referenzen und
N ] :“ e -“‘ Gehaltsanspriichen unter Chlffre 121657 N
vls-a2-vis dem Bahnbof. an Pulillelins Neuenburg. N 47

Telephon 3 Fam. Birtsehl-Gerher. ‘ Rechnunqsruf

Ueber den Nachlass des am 28. Mirz 1946 in Bern
verstorhenen Herrn

Lugano Adler-Hotel Alblsettl Carlo E. M.,

beim Bahnhot und Eriea-Schweizerhof

-Xi=+-X:z=+-X%X:=
Additionsmaschinen

von Reynold Milller,
Spezialgeschift fiir
Rechen-Maschinen,
Telefon (051) 256583,

Léwenstrasse 55,
Ziirich,

offerieren laesen ist vorteithaft, weil wir 1hnen ver-

+
H]
4
o
)

geboren 1905, von Balerna (KKanton ‘l'essin), gewesener
Umgeben von Glrten. Bltzungsriume. Zimmer Wirt des Café 1.6tschherg in Bern, Aarbergergasse 43,

mit Telephon von Pr. 4.0 an. Telephon 2 43 17, o o o
PaifeastsTabs ot wird eln Erbschaftsinventar aufgnommen.

Besitzer: Kappenberger-Fuehs. Die Glauhiger des Verstorhenen werden hiermit
ersucht. lhre Forderungen oder Birgschaftsansprachen
bis Ende Mal 1946 dem unterzcichneten Notar anzu-
melden. Ebenfalls werden allfdllige Schuldner des Erb-
lassers aufgefordert, lhre Schulden innerhalb der glelchen

Luzern Stadthof-Restaurant Frist anzumelden. 329 schiedene eretklaseige Marken vorfithren und Sie
peutral beraten. — Verlangen Sie unverbindliche
Esaen i der Holbelnstubel Bern, den 15. Mal 1946. Probeetellung, eohald eine Maschine Thnen zur

ﬁ. Gullottl, Notar,
Leitung: J. A. DittlL. "Zeughausgasse 14, Bern.

Erledigung pendenter Rechcenarbeiten niitzlich ist!

(R A B SN BRI B S IR B 3
Moo XM iU o iU oMM

-X!i=+-X!=+-X!=+-X:=+ -

Neuenburg‘ Restanrant |l196l‘lie|“' in USA “AU[MANN

Straoss mit guten Verbindungen sucht
8pezialitit: Gebackene Fische Ende dreissig, in ungekandigter, leitender
Der guts Neuenhurger Wein 'rsfkiasslge Schwelzer Fabrikate Stellung der Industrle, wonscht die
M. H. Jost.
for den Vertrleb in USA auf feste == i
Rechnung oder zur Vermittiung. ﬁe'(ha"'.e.'“ng

(Direktion)
LI DR ol Offerten unter Chiffre C 55275 G
bekannter und guter an Publicitas St.Gailen. G 86 ii;’!(’;belri:;::i:‘l:; oder Industriebetriebes
Kuche, Zimmer mit &
fl. Wasser. Hochzelts- Charakterfeste, Inltlative Personlichkeit
arrangcments, Prosp. . mit erprobtem Verkaufs- und Organlsa-

Zu verkaufen: tlonstalent und grandlichen Kenntnissen

2 neuwertlge, vollstindlg revidierte Lr 74 im Exportwesen. lirfahrung In Personal-
HOTEL ADLER ZUG OBERWIL ; —~ X fragen, Admlinlstration und Flnanz-
FAM, BETSCHART - TEL. 41694 Panzert“ren verwaltung.  Vcrhandlungsgewandthelt.

Langjihrige Auslandpraxls, Sprachen:

Restamrant and Geselisthalishaes von je 1800 mm Héohe und 780 mm Breite, mit Deutsch, Franzdslsch, Engllsch, Spa-
oo Zur Kaufleut elner Mauerstarke der einen Tire von 250 mm und nisch. Aufangsgehalt Fr. 18 000 p. a. und
Ziirich « Zur Raufleunten » der andern von 420 mm. Belde Ttiren besitzen Antell am Reingewinn, Spitere grdssere
Pelikanatr, 18, 20rfeh 4, T"‘“‘:" Innen-Platte Stahl 5 mm Kleselgur-Isoiatlon und Betelligung moglich.
Vi I . Ba 5 . -
Moderne Bile Wl:lmﬂu':"“ ungea. nkes Innen-Piatte Stahl 2 mm. Sle eignen slch aus Persbnliche Fuhlungnahme, unter gegen-
M4 gezelchnet fir Archlvtiren und sind einhaubereit
Rubige, bequeme Bitzungszimmer. Bekannl fir seitiger absoluter Dlskretion, durch
mit Rahmen komplett. Ebendaseibst eine Gitter~
gepfiegte Kiche uad Weine. Telephon 25 14 60, 1960 Hoh d 960 Brelt Chiffre OFA 8195 Z Orell-Fissll-
HDfiich empfiebit sich: J. Résdl. (012 o FHAY Fivia L 6H o LT AR Annoncen Zrieh, Zorcherhot. OFZ 14

Inter en Iden sich bel Saeh und
Verwaltungsbureau Th. Imfeld, Sarnen (Obwalden),

und (0r den ! i AU, — Régle des annonces et responsabiiité pour ces derni¢res: Fublicitas SA. — Drodki Prits Pochon-Jent AG.. Bern.




	

